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CONSIGA TODO
LO QUE QUIERA

sSu negocio sdlo le permite comprar una maquina nueva al ano?
Nuestro eficaz servicio de financiacion conseguird que su negocio
prospere. Con nuestros paquetes a medida que cubren la sustitucion
planificada de piezas y nuestras soluciones flexibles de financiacion
para flotas, podremos ayudar a que su club de golf disponga de toda
la maquinaria que necesita.

Los mejores campos del mundo confian en nosotros.
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>> EDITORIAL

Angel Muiioyerro
Presidente AEG

Estamos terminando un verano que parece no
tener fin. Casi tres meses de altas temperaturas en la
mayor parte de la geografia espaniola y con un mes de
septiembre que ha comenzado con una nueva ola de
calor. Nuestros campos lo sufren y hay que adaptar las
labores a lo que la meteorologia nos va trayendo, solo
nos queda esperar a que la transicion hacia el ansiado
invierno permita que el césped se aclimate de forma
lenta y progresiva.

Como vais a poder leer en estas paginas, ya se ha
concluido el estudio que se ha realizado en el Centro
Nacional de Golf sobre la rodadura de los greenes, un
proyecto dirigido por la RFEG y en el que la AEAG ha
colaborado. Esperamos que sus resultados, que tam-
bién pueden consultarse en nuestra pagina web sean
del interés de todos.

Otro proyecto en el que hemos colaborado este
ano ha sido en el programa de voluntariado para el
Open Femenino, que se celebra en el Club Aloha Golf
(Marbella), a mediados de septiembre. Cuatro volun-
tarios se han incorporado al equipo de mantenimiento
de Angel Chacon, Head Greenkeeper del campo, para
aportar su granito de arena en la presentacion de un
terreno de juego impecable.

Y en el ambito del fatbol, comunicaros que siguen
avanzando a muy buen ritmo las negociaciones para
cerrar el acuerdo con Laliga en referencia a la audi-
toria de campos de fitbol. Muy probablemente, en el
proximo numero de la revista estaremos en condicio-
nes de daros los detalles de esta colaboracion.
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sProxima
parada,

Benidorm!

Muy destacable el reportaje que publicamos sobre
el Memorial Salvador Gonzélez, que este ano se cele-
bro en Cabopino Golf y que conté con una alta parti-
cipacion. Numerosos asociados, ademas de amigos y
familiares de Salvador se reunieron y pasaron un rato
mas que agradable, como muestra, esa estupenda
foto de familia que quedara para la posteridad. Desde
esta Junta Directiva agradecemos a todos el apoyoy a
Cabopino Golf y su personal la acogida al evento. jQué
sigamos recordandolo por muchos anos!

Ya esta muy avanzada la organizacion del 38° Con-
greso Anual de la AEdG. Como sabéis, este afo nos
vamos a la zona de Levante, concretamente estare-
mos en el Hotel Melia Villaitana de Benidorm, donde
tendran lugar todos los eventos que forman parte de
nuestro congreso. Pronto os llegara toda la informa-
cion para inscribiros. Esperamos contar con vuestra
asistencia y con el apoyo de nuestras casas comercia-
les, sin las cuales no seria posible reunirnos cada afo.
Estamos trabajando intensamente para presentaros
un congreso de lo mas interesante.



>> NOTICIAS BREVES

Los responsables de Green Section
del grupo South European Region
unifican criterios en el CNG

EL AGUA Y EL USO DE

FITOSANITARIOS, TEMAS

CENTRALES DE LA RE

Los diferentes responsables
de Green Section del grupo South
European Region (SER) se han reu-
nido en el Centro Nacional de Golf
de la Real Federacion Espanola de
Golf para unificar criterios sobre
temas relacionados con el agua y
el uso de fitosanitarios en campos
de golf.

En concreto, en la reunion se
estudio la elaboracion de un plan
de accion conjunto entre los res-
ponsables de Portugal, Francia,
Italia y Espana en temas tan es-
tratégicos como son el agua y los

fitosanitarios, con la vista puesta
en avanzar en la viabilidad y sos-
tenibilidad de los campos de golf.

La reunion -que contoé con la
presencia de David Gémez, Di-
rector de la Green Section de la

RFEG, y de Fernando Exposito,
greenkeeper del citado departa-
mento- resulté un éxito, ya que
se unificaron criterios y se acordo
una estrategia conjunta a presen-
tar a los diferentes gobiernos.

Encuentro
Delegacion
Levante

Un nutrido grupo de compa-
fieros de la Delegacion de Levan-
te se reunieron el pasado mes de
junio en un almuerzo para inau-
gurar la temporada veraniega. La
de Levante es una de las delega-
ciones que mas actividad tienen
dentro de la asociacion.
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>> NOTICIAS BREVES

Golf de Pals, el campo de golf mas
antiguo de la costa brava, celebra
su 50 aniversario

La historia de Golf de Pals va unida in-
trinsecamente a la de un emprendedor y vi-
sionario, Pere Coll i Rigau, que a finales del
siglo XIX hizo plantar en una finca mas de
un millon de pinos para convertir los impro-
ductivos terrenos en una tierra fértil.

Este fue el germen de lo que anos mas
tarde se convertia en el proyecto de un de-
cidido empresario, Baltasar Parera Vilar,
quien se entusiasmo con la practica de este
deporte en el Country Club de La Habana,
ciudad cubana en la que residia. Imagino
disenar un campo de golf con la idea roman-
tica de levantarlo en la Costa Brava, la tierra
de los antepasados de su esposa, nieta de
Colli Rigau.

Con trabajo, teson, pasion y esfuerzo, el
plan se convirtié en una realidad en la pri-
mavera de 1966 gracias a la labor y direccion
del arquitecto inglés Fred Hawtree, quien
actud en perfecta sintonia con los deseos de
la familia Parera-Coll.

Asi pues, este ano se cumplen 50 afios
de la inauguracion de un campo Unico que
ha sido sede de la XLVI edicion del Open de
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Espafna en 1972, |la prueba que dio vida
al Circuito Profesional Europeo (PGA Eu-
ropean Tour) y que se ha disputado en tan
solo cinco campos catalanes: Sant Cugat,
Cerdana, El Prat, PGA Catalunya y Vallroma-
nes.

Desde su nacimiento ha sido siempre
considerado uno de los mejores campos
de la Costa Brava y de Espana y ha logra-
do posicionarse entre los 100 primeros
europeos, como asi reconoce la prestigiosa
revista Golf World International. En reco-
nocimiento a la labor del Golf de Pals como
pionero de este deporte en lazonay reclamo
turistico, el Patronat de Turisme Costa Brava

Girona ha tenido a bien declarar 2016 como
Aiio del Golf y de la Enogastronomia.
Abierto todo el ano excepto el dia de
Navidad, los amantes del golf y de las esca-
padas con encanto encontraran en su Casa
Club unas
acondicionadas para su comodidad: el aco-

instalaciones perfectamente

gedor bar inglés 19th, con una maravillosa
terraza sobre el campo de golf para tomarse
una copa; el restaurante, que se alza entre
pinos centenarios, las distintas salas de re-
uniones y su Pro-Shop, el espacio dispues-
to para que los clientes reciban un completo
asesoramiento sobre la compra de material.

Con motivo de estas cinco décadas, se
han programado un conjunto de actividades
deportivas a la par que festivas. El inicio lo
marco la celebracion en marzo de una prue-
ba del 50° Gran Premi de Catalunya -Hexa-
gonal 2016- en la que cada una de las seis
pruebas se han desarrollado en los primeros
campos construidos.

Una de las citas que compone este ca-
lendario festivo tendra lugar el 2 de julio.
Las instalaciones seran el decorado perfec-
to de un céctel institucional al que asisti-
ran el Presidente de la Generalitat, Carles
Puigdemont, representantes de las admi-
nistraciones, sector turistico, federaciones
deportivas, accionistas, abonados y amigos
del golf que se reuniran en torno a este in-
menso pinar.

Los dias 29 y 30 del mismo mes se ce-
lebrara el Torneo de Golf Cincuentenario
by Callaway, que espera la presencia de un
gran numero de deportistas amantes de este
deporte. El 1 de octubre, Golf de Pals aco-
gera el Torneo invitacional dirigido a los
socios de la red Golfy y un mes mas tarde,
el 26 de noviembre, tendra lugar el Torneo
Navideno 50 Aniversario. Se trata de una
competicion dirigida a los abonados y accio-
nistas del Golf de Pals y sus invitados, que
pondra el broche de oro a los actos progra-
mados durante este conmemorativo ano.



Riversa celebro su 40

aniversario con un
campeonato de golf

El conjunto de pruebas celebradas
para festejar los 40 anos de Riversa han
llegado a su fin. El campo de golf de La
Moraleja 3, aparte de albergar la final,
era parte del premio a los finalistas al
tratarse de un recorrido tan preciado.

Amanecio fresco en Algete. Peque-
na tregua que regalo la climatologia en
un dia que se avecinaba como el mas
caluroso de la semana. Las maquinas
TORO, el greenkeeper del campo, Tony
Bonnett, y los patos de la zona, recibie-
ron al grupo de jugadores que iban a
participar.

Buen juego, mucho disfrute y sobre
todo un ambiente amistoso y distendi-
do resumen una mafnana de golf de la
que resultaron vencedores Marco Leria
(12 categoria) y Jesus Tena. Julian Lara,
fundador y presidente de Riversa, hizo
entrega de los trofeos a los galardona-
dos tras la comida en la casa club del
campo.

El campeonato de golf Riversa 40
aniversario ha reunido a profesiona-
les, colaboradores, expertos de todos
los ambitos de la industria del golf y a
amigos alrededor de una celebracion
amistosa que ha destacado por su
buena acogida. Un total de 360 parti-

cipantes se han dado cita en los ocho
torneos disputados en distintos cam-
pos de golf a lo largo de toda Espana.

Los responsables europeos de las
marcas que Riversa representa han
participado y colaborado en varias de
estas jornadas apoyando el evento y al
equipo organizador. Ricardo Muelas,
director de ventas de Club Caren el Sur
de Europa, y sus homonimos en Toro,
Arturo Moran y Xavier Agusti.

Mencion especial merece el re-
cibimiento ofrecido por los distintos
campos de golf en los que se han de-
sarrollado los torneos. Desde Riversa
queremos agradecer su implicacion
para garantizar la comodidad de todos
los participantes.

El Campeonato de Golf de Riversa
es uno de los eventos previstos a o
largo de este ano para la celebracion
de los cuarenta anos de la empresa. El
proximo tendra lugar en septiembre en
la Ciudad Deportiva del Real Madrid,
donde se daran cita las empresas de
mantenimiento de zonas verdes y el
equipo de jardineria para celebrar este
preciado aniversario.

>> NOTICIAS BREVES

Un espaiiol en el equipo
del mantenimiento del

Olimpic Golf Course para
los Juegos Olimpicos

El jienense Eloy Barranco Cruz ha sido uno de
los tres becarios elegidos para representar el pro-
grama The R&A de St. Andrews (Escocia) para par-
ticipar y formar parte del equipo de mantenimien-
to en el Olympic Golf Course, situado en la reserva
de Marapendi de Rio de Janeiro, sede del deporte
del golf en los proximos Juegos Olimpicos de Rio
de Janeiro 2016.

Tras una seleccion final por el programa de
becas The R&A, los tres becarios, procedentes de
Inglaterra, Irlanda y Espana, fueron propuestos
para presentar la solicitud de los Juegos Olimpi-
cos al PGA Tour.

Finalmente, tras superar los requisitos exigi-
dos por la PGA y una entrevista personal realiza-
da por el propio Comité Olimpico de Rio, los tres
greenkeepers recibieron la gran noticia de formar
parte del equipo olimpico de greenkeepers duran-
te las dos semanas de competicion, del 8 al 21 de
agosto.

El Olympic Golf Course es el primer campo
de golf olimpico del mundo, con 970.000 metros
cuadrados de superficie. Se trata de un par 71, de
7.350 yardas. Construido por la firma estadou-
nidense Hanse golf Course Design, considerado
principal proyectista mundial de circuitos de golf,
esta ubicado en un extenso terreno en el exclusi-
vo barrio de Barra de Tijuca, que alberga parte de
la laguna de Marapendi, cuyos manglares forman
parte de la reserva.

Un campo con la presencia de greenes de la
variedad SeaDwarf Paspalum, mientras que tees
y fairways cuentan con la variedad Zeon Zoysia.
Ambas son especies cespitosas de clima calido
(warm-season), que junto a las variedades de Ber-
mudagrass forman parte de esta gran seleccion
de céspedes que muestran el futuro para la sos-
tenibilidad en el mantenimiento de los campos
de golf ubicados en zonas con elevadas tempera-
turas, con condiciones de estrés por la frecuencia
de sequias y calor extremo durante la mayor parte
del ano.

El espaniol Eloy Barranco Cruz considera que
formar parte del equipo encargado de mantener
el campo olimpico en perfectas condiciones para
tal evento supondra una gran oportunidad para
su formacion, tanto a nivel personal como profe-
sional.
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>> FOTOGRAFIAS

PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE SUS ASOCIADOS EN ESTA
SECCION, LA AEDG PREMIARA, COINCIDIENDO CON EL PROXIMO
CONGRESO, LA MEJOR FOTOGRAFIA PUBLICADA. HAZNOS LLEGAR

C“Cke s p @S  TUS IMAGENES AL EMAIL INFO@AEGREENKEEPERS. COM

Luis Doncel,
Open de France.

Green passion

Rafael Cerrillo. La necesidad del agua

Zachary Laporte. Labores

Santi Sanz. Aspersor helado

Nuevos Asociados [En esta seccion queremos dar la bienvenida a los nuevos miembros a nuestra asociacién]

s~ V&T Equips

—endoterapia
| arborea P ‘\

Vernis & Taberner Equips, SL

-—

David Francisco J._
Gonzalez Fontes Mangas Morales
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>> FOTOGRAFIAS

:Quieres
formar parte
de nuestra
selecta
galeria?

Santiago Gutiérrez.
Calanova Golf

J'"" Carmen Valbuena.
Resiembra

CONCURSO IMAGEN DE PORTADA

Participa y manda tus imagenes al email tecnico@aegreenkeepers.com

(A qué esperas?

SEP 2016 | N° 60 | GREENKEEPERS | 9
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>> PUBLIREPORTAJE

PROFESHINALIDA
CERCANIA

ASESORAMENTD FERSONALIAD

GARANTIA

\ R.R.(N¥

Lorenzo Elourdy en un momento de la Jornada

ICL y Syngenta
presentan sus
novedades a los
greenkeepers andaluces
en la XX Jornada
Navarro Montes

NAVARRO MONTES, UNO DE LOS DISTRIBUIDORES
REFERENTES PARA LOS GREENKEEPERS DE LOS
CAMPOS DE GOLF DE MALAGA Y CADIZ, HA CELEBRADO
LA XX EDICION DE SUS JORNADAS TECNICAS, QUE HAN
REUNIDO A MAS DE 50 GREENKEEPERS ANDALUCES.
DESDE HACE CINCO ANOS ICL Y SYNGENTA
PATROCINAN ESTAS JORNADAS Y PRESENTAN SUS
NOVEDADES EN NUTRICION Y SANIDAD PARA EL
CESPED.
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El complejo malagueno La Cala Golf Resort, si-
tuado en la localidad de Mijas, acogi6 este afo las XX
Jornadas Técnicas de Greenkeepers Navarro Montes,
en las que participaron una vez mas ICL y Syngenta,
para aportar sus conocimientos y ultimas tenden-
cias en nutricion y sanidad del césped. Mas de 50
greenkeepers de los principales campos de la zona
acudieron al evento que, este aino no pudo acabar
con el tradicional torneo de golf entre los asistentes
por culpa de la lluvia.




Rui Delgado
durante su
conferencia

mm
COMPROMISC
SOLuc

SERIEDAS

Navarro Montes distribuye |os productos de ICLy Syngenta

>> PUBLIREPORTAJE

S

Las jornadas comenzaron con una presentacion
de Lorenzo Elorduy, Coordinador de Areas Verdes de
ICL, que repaso los nuevos sistemas de fertilizacion
del césped con productos de liberacion controlada y
liberacion lenta, asi como los protocolos de utiliza-
cion que se han creado, para la correcta aplicacion
de productos foliares y fortificantes de ICL junto a
productos de sanidad del césped de Syngenta.

Lorenzo Elorduy destaco la fuerte inversion en
tecnologia, I+D y procesos de fabricacion que realiza
ICL para poder ofrecer a los greenkeeers productos
de liberacion controlada y lenta que sean realmen-
te eficaces, homogéneos y que aporten siempre la
misma cantidad de nutrientes en cada microgranulo.
Ademas, destacé que ICL cuenta con todas las certi-
ficaciones medioambientales que se exigen actual-
mente, por lo que el greenkeeper puede tener claro
que usando los producto de ICLy Syngenta no tendra
ningun problema para cumplir con las mas estrictas
reglamentaciones sobre medio ambiente.

A nivel de productos, se destacaron novedades
como Seamax (extracto puro de algas al 75%), la
Gama Vitalnova, con Vitalnova Aminoboost (com-
puesto de aminoacidos), Vitalnova Silk (silicato
potasico liquido, como fortificante y control de en-
fermedades foliares), asi como el anti-rocio H2pro
DewSmart, la nueva variedad de césped Riptide (la
conocida como Barracuda en Estados Unidos) y el
abono de greens Sierraform GT.

SEP 2016 | N° 60 | GREENKEEPERS | 11



>> PUBLIREPORTAJE

Un memento de la jornada en el campo de golf

Sierraform GT es un fertilizante desarrollado por
ICL que aporta nitrogeno al césped mediante un pro-
ceso de liberacion lenta, asi como el potasio (tecno-
logia SILK). Los nutrientes se liberan conforme a los
requisitos de la planta, de modo que se minimiza el
desperdicio provocado por un incremento excesivo o
por las pérdidas del sistema debidas al lavado o a la
escorrentia superficial de estos dos nutrientes N-K.

Por tltimo se repasaron los programas de nutri-
cion foliar liquida para el estrés de greenes en primave-
ra-verano y los programas de nutricion foliar solubles
con Sportmaster WSF también para greenes. También
se explico la compatibilidad de todos estos productos
al hacer las mezclas y como preparar las cubas correc-
tamente para su pulverizacion en el campo.

HERITAGE, PRIMO MAXX Y BANNER MAX Il

Por parte de Syngenta, Rui Delgado, responsable de
Areas Verdes para lberia, repasé las ventajas de He-
ritage, una solucion para proteger el césped contra
fusariosis, rizoctonia y otras enfermedades como
anillos de bruja, antracnosis, leaf spot/melting out,
royas, take all patch, etc. Basado en un fungicida
natural, el principio activo de Heritage tiene una pro-
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piedad Unica: su modo de accion se “recarga” cada
vez que segamos el césped por lo que perdura en el
tiempo.

Rui Delgado también comento las ventajas del
uso del regulador del crecimiento PrimoMaxx junto
a la gama de abonos foliares de ICL, y adelant6 infor-
macion técnica de BannerMaxx I, un nuevo producto
que esta a la espera de registro en Espana. Banner-
Maxx Il es un fungicida de amplio espectro con pro-
piedades sistémicas que ofrece una rapida absorcion
en la hojay por toda la planta, un rapido control de la
enfermedad y una accion duradera. Al estar a la espe-
ra del registro, solo se facilito informacion técnica de
los ensayos realizados hasta la fecha.

Posteriormente, en el campo de golf comprob6 la
eficacia de unas boquillas de abanico convencionales
y de las nuevas boquillas anti-deriva XC de Syngenta.
Se midi6 el caudal debajo de las boquillas y entre bo-
quillas de los dos modelos y se pudo comprobar de
forma muy clara como con unas boquillas normales
se aplica tres veces mas producto debajo de la boqui-
lla que en la superficie entre boquillas. Con las boqui-
llas XC de Syngenta se pudo ver como la aplicacion es
practicamente igual en toda la superficie.
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Ya no tiene que temer al calor. Sea cual sea el clima, la situacion
geografica o la época del afio, su asesor técnico sabra proponerle

la solucién innovadora de ICL mds idonea para usted. Asi, tendra
la tranquilidad de que su césped siempre estara en perfecto L

estado. www.icl-sf.com Where needs take us



http://www.icl-sf.com

>> MEMORIAL SALVADOR GONZALEZ

i

X1l TORNEO DE GREENKEEPERS DE ANDALUCIA

Memorial
Salvador
Gonzalez
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TEXTO: PACO NAVARRO

El pasado 9 de junio, se celebro el XIl Memorial de
nuestro querido e inolvidable Salvador Gonzalez, en
el campo de golf de Cabopino en MARBELLA.

En el mismo se dieron cita tanto companeros de
profesion, como familiares y amigos, desplazandose
algunos de ellos desde Pozoblanco (Cordoba) para
asistir a este evento, que pretendemos se conserve en
el tiempo y en memoria de nuestro querido Salvador.

La competicion fue modalidad Stableford y co-
menzo con salidas por tiro a las 8,30h de la manana,
con golpe mas largo en el hoyo 9 y bola mas cercana
en el 13, en un dia soleado y magnifico para la practica

>> MEMORIAL SALVADOR GONZALEZ

del golf, donde pudimos disfrutar de unas maravillo-
sas vistas del Mar Mediterraneo en alguno de los ho-
yos que componen el recorrido del campo.

Cabopino Golf se encuentra en el extremo mas
oriental de Marbella frente al puerto deportivo de Ca-
bopino. Cuenta con un recorrido (18 hoyos) de 5.170
metros Par-71 disefiado por el arquitecto Juan Ligués
Creus y presenta unas espectaculares vistas al Medite-
rraneo, asi como una bonita vegetacion con profusion
de magnificos pinos de copa ancha.

El trazado cuenta con tres pares 3, dos pares 5y
trece pares 4. El hoyo mas largo es el 14, un par 5 de
456 metros con un amplio y ondulado green protegi-
do por delante y por detras con sendos lagos. El hoyo
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Cabopino es un campo
en el cual se divierten
tanto los handicaps altos
como los jugadores mas
experimentados

mas espectacular es sin duda el 3, que segin nume-
rosos comentarios es de los mas bonitos que ofrece
la Costa del Sol, un par 4 con salida en alto y el green
rodeado de bunkers en una cota de unos 80 metros
de desnivel. A destacar también los hoyos 13, y 15,
ambos pares 3 protegidos por lagos, y el hoyo 10 con
unas vistas panoramicas al mar Mediterraneo.

Cabopino es un campo en el cual se divierten tan-
to los handicaps altos como los jugadores mas expe-
rimentados.

El campo presentaba muy buenas condiciones y
excelente aspecto, gracias al trabajo de su equipo de
mantenimiento liderado por su Greenkeeper, Javier
Teruel. Desde la AEdG, y en especial desde los res-
ponsables de la organizacion del torneo, queremos
agradecer la acogida que se recibié por los respon-
sables del campo: Direccion, Eliat Pérez, Greenkeeper,
empleados etc., para con todos los asistentes a este
evento.

Tras la finalizacion del recorrido del campo de
golf, se unieron a este Memorial, innumerables ami-
gos y conocidos que no participaron en la competi-
cion y que si querian estar presentes en este evento,
en conmemoracion de este Memorial, con lo que la
asistencia al mismo fue multitudinaria, algo que es de
agradecer por todos aquellos que nos sentimos muy
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unidos e identificados con la figura de nuestro amigo
Salvador.

Finalizada la comida, se procede a la entrega de
premios de los participantes a la competicion, sien-
do el hijo de Salvador: Francisco Gonzalez para sa-
tisfaccion de todos el primer clasificado y recayendo
la copa que simboliza este memorial en José Angel
Sanchez como ganador absoluto, en la misma se
sortearon regalos aportados por nuestros amigos de
Pozoblanco y obsequio del Campo de golf Cabopino,
dando las gracias a todos los asistentes que hacen po-
sible que este recuerdo de un grandisimo companero
y amigo permanezca en el tiempo.

Tras las fotos de rigor para inmortalizar este mo-
mento, se dio por finalizado el XIl Torneo de Greenkee-
pers de Andalucia, Memorial Salvador Gonzalez, que-
dando todos los asistentes en acudir a la proxima cita
en 2.017, sobre la cual se empezara a trabajar para
buscar campo y organizar el que sera el XIll Memorial
Salvador Gonzalez.
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Finalizada la comida,

se procede a la entrega
de premios de los
participantes a la
competicion, siendo

el hijo de Salvador:
Francisco Gonzalez para
satisfaccion de todos

el primer clasificadoy
recayendo la copa que
simboliza este memorial
en José Angel Sdnchez
como ganador absoluto
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Melia
Villaitana
Golf Club

A ESCASOS KILOMETROS DEL CENTRO DE BENIDORM, EN EL PARQUE TEMATICO DE TERRA MITICA, SE ENCUENTRA
MELIA VILLAITANA GOLF CLUB. UN RESORT UNICO EN EL LEVANTE ESPANOL QUE NACIO CON LA INTENCION DE SER
UNO DE LOS MEJORES COMPLEJOS HOTELEROS EN ESPANA DOTADO CON DOS CAMPOS DE GOLF NICKLAUS DESING
CON LOS QUE LOS AFICIONADOS AL GOLF PUEDEN DISFRUTAR DE UNAS INSTALACIONES EJEMPLARES PARA LA
PRACTICA DE ESTE DEPORTE.
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INTRODUCCION
Villaitana Golf se encuentra en una situacion turistica
privilegiada en la costa de Levante, sus dos campos de
golf se encuentran en un entorno dotado de un micro-
clima especial que permite el disfrute de la naturaleza
en combinacion con el deporte del golf.

Consta de dos recorridos:

1. Campo de Golf de Levante par 72 (Cham-
pionship Course), de estilo americano con
calles anchas, greenes de moldeo exigente y
con mas de 6.576 metros de longitud. Desde
dicho campo se observa el Skyline de Beni-
dorm y unas maravillosas vistas del Mar Me-
diterraneo.

2. Campo de Golf de Poniente par 62 (Execu-
tive Course), de 3.674 metros de longitud, se
encuentra integrado entre vaguadas de un
valle de pino mediterraneo con vistas al mary
alamontana. Los hoyos se disponen en Pares
3y Pares 4 con un recorrido de aproximada-
mente tres horas y media, exige al jugador el
dominio de hierros cortos y el campo es muy
exigente con el jugador de handicap bajo,
aunque todos sus hoyos ofrecen alternativas
a los jugadores de handicap medio y alto.

Estamos ante uno de los mejores resorts del Me-
diterraneo, 1,2 millones de metros cuadrados en el
corazon de la Costa Blanca, con una climatologia
envidiable y la mejor infraestructura turistica y de co-
municaciones de la costa levantina. El Melia Villaitana
es un destino en si mismo, con dos hoteles de 4y 5
estrellas, restaurantes, bares, 7 piscinas una de ellas
climatizada, YHI SPA y gimnasio. El resort dispone de
2 pistas de tenis y 6 pistas de padel, todo ello bajo el
nombre de Melia, la cadena hotelera sinonimo de cali-
dad en todo el mundo.

Servicios del Club

+ Cancha de practicas de 300 metros techada con
mas de 30 puestos sobre césped natural y mo-
queta artificial.

+ Zona practicas exclusiva para Pro- grups con 20
puestos, bunker de practicas y targets points.

« 2 putting greens.

» 2 Bunkers de practicas.

+ Golf Park con 2 Chipping greens, 2 bunkers de
practicas y zona de approach

« Restaurante, capacidad interior 60 pax terraza
techada 100 pax. Cocina mediterranea.

+ Salon social.

« Vestuarios.

« Pro-shop.

+ Cuarto de palos.

» 100 Buggies con GPS.

« Alquiler de Trolleys y palos de golf.
« Wifi gratuito en la Casa Club.
+ Transfers al Hotel.

DISENO Y DESCRIPCION DE LOS CAMPOS

CAMPO DE LEVANTE o CHAMPIONSHIP:

Campo Nicklaus Design, de una longitud total de
6.576 m. Par 72. Slope variable desde 123 para barras
Rojas (seroras) a 135 de barras Amarillas (caballeros)

Inaugurado en 2006, forma parte de un gran Re-
sort, compartiendo espacio con el Campo Executive
o Poniente Course, Complejo Hotelero, Parking y mas
actividades deportivas, todo ello enclavado entre la
ciudad de Benidorm y el Parque Tematico “Terra Mi-
tica”

Cuenta con 5 marcas de salida por cada Tee ( Ne-
gras, Blancas, Amarillas, Azules y Rojas) con sus dife-
rentes plataformas, calles muy amplias de bermuda
“Princess” con una resiembra invernal de Ray-Grass,
mejorando su aspecto y calidad en los meses de frio.

Greens movidos y rapidos de Agrostis Providence,
y 106 bunkers estratégicamente distribuidos hacen
un recorrido divertido y exigente, capaz de hacer dis-
frutar a todo tipo de jugador.

Muy versatil, para albergar grandes pruebas de
altisimo nivel y al mismo tiempo comercial, capaz de
despertar la sensacion de un agradable paseo con vis-
tas espectaculares al mar, la montafa y el impresio-
nante Sky Line de Benidorm.

HOYO 1. Par 4 de 390 m.

Ligero “Dog Leg” y fuera de limites a la izquierda, pues
linda con el Hotel, perfecta ubicacion de dos Bunkers,
a la caida de bola, situados a cada uno de los lados
de la calle hacen que pienses en donde colocar este
primer golpe.

Green protegido por un gran bunker en su parte
derecha, hace que el segundo golpe sea algo mas re-
lajado, encontrandonos con una superficie cruzada y
protegido por paredes laterales a la izquierda y fondo.

HOYO 2. Par 4 de 385 m.
Fuera de limites por la izquierda, ya que seguimos
bordeando el complejo hotelero. Es casi recto, aun-
que para estar seguro de alcanzar la calle, hay que
apoyarse en parte izquierda ya que en linea recta al
objetivo nos espera un gran bunker, con la profundi-
dad suficiente para perjudicar la llegada a Green.

Dos plataformas muy diferenciadas entre si, es-
tando la parte superior al fondo y en cualquier caso
muy protegido por 3 bunkers que rodean este Green.

HOYO 3. Par 3 de 199 m.

Vistoso hoyo, donde hay que volar un ligero barran-
co marcado como agua frontal y lateral, un enorme
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bunker pos su lateral derecho hace que el acceso a
Green sea casi de vuelo.

La disposicion del Green, alargado, contribuye a
hacerse mas largo, segun la posicion de la bandera,
con una clara zona de escape de bola en su parte cen-
tral izquierda.

HOYO 4, Par 5 de 480 m.

Si bien no es un par 5 demasiado largo, lo dificulta los
13 bunkers con los que cuenta, estratégicamente muy
bien colocados. Fuera de limites a lo largo de todo su
lateral izquierdo alargandose hasta la parte trasera
del Green, pequeno y movido a la vez que protegido
frontalmente por una serie 5 bunkers colocados uno
detras de otro, definen este hoyo.

HOYO 5. Par 4 de 350 m.

Hoyo corto, muy bien protegido, una vez mas por
bunker a los laterales de la calle en pendiente hacia el
este y viento predominante de cara.

Green en forma de pera, muy movida y protegida
por 3 bunkers a la izquierda grandes y profundos, mas
otro a la derecha, mas pequena, que decoran y prote-
gen el Green.

HOYO 6. Par 4 de 397 m.

Hoyo con ligera subida en su primera parte de la ca-
lle, para un ligero descenso en su segunda mitad. Si
se es capaz de pegar largo y debido a esa pendiente
la bola puede recorrer muchos metros haciendo mas
corto el tiro a Green, que esta protegido, nuevamente
por bunkers a derecha e izquierda. Green con 35 m de
fondo, hace que sea importante la eleccion del palo
en su tiro al objetivo.

HOYO 7. Par 3 DE 218 m.

Segundo par 3 de estos primeros 9 hoyos. Un inmenso
lago recorre todo su flanco izquierdo. Green profundo

22 | GREENKEEPERS | N° 60 | SEP 2016

y movido con pendiente hacia el agua y que comparte
dos bunkers, uno a cada lado. Es un hoyo vistoso con
la dificultad anadida del agua lateral.

HOYO 8. Par 5 de 550 m.

De nuevo nos encontramos con la disposicion de 2
bunkers uno a cada lado de la calle, contrapeados
para pensar el tiro de salida, si el objetivo fuera alcan-
zar el Green en dos golpes, para obtener mejor resul-
tado. A lo largo del recorrido nos esperan 3 bunkers
mas, en la calle y otros dos. Green colocado de forma
cruzada muy movido en su superficie.

HOYO 9. Par 4 de 392 m.
Ligero “Dog Leg” de derecha con Green oculto desde
el tee, Un solo bunker por la izquierda y un lateral de-
recho, que sirve para que la direccion de la salida sea
hacia alli, con el riesgo de que la bola no acabe en ca-
lle sino en rough dificultando el siguiente tiro.

El Green te espera protegido por un enorme
bunker que casi coge toda su parte frontal y otro mas
al fondo del mismo. Nuevamente un Green movido.

HOYO 10. Par 4 de 400 m.

Desde la salida solo vemos la primera parte del hoyo.
Un bunker central en la calle y otro mas en su parte
derecha hacen que escojas muy bien donde quieres
jugar, mas si tenemos en cuenta que detras del bunker
de calle se inicia una pendiente que acabara llevando
la bola al lago, que protege la parte izquierda de la se-
gunda mitad la calle y el Green. Para muchos el hoyo
mas complicado del campo.

HOYO 11. Par 5 de 497 m.

La calle te recibe en cuesta arriba, que una vez supe-
rada deja ver toda la magnitud de un emblematico
hoyo, que cuenta con un barranco en su parte dere-
cha fuera de limites. Mas bunkers decoran y dificultan




su juego con un Green altamente movido estrecho y
profundo con un par de zonas de escape de bola en
su superficie.

HOYO 12. Par 3 de 201 m.
Plataformas elevadas de salida hacen de este “par” 3
quizas el mas vistoso del campo. Green atravesado,
protegido por 4 Bunkers grandes y profundos dan
personalidad a este hoyo. Barranco entre Tee y Green
dificultan en gran manera el objetivo planteado.

Un anfiteatro natural y posterior recogeran las es-
casas bolas que sobre vuelen el Green.

HOYO 13, Par 4 de 346 m.
Ligero “Dog Leg” de derechas, con un inmenso lago,
compartido con el hoyo 7. Recorre todo el hoyo por la
derecha. 3 bunkers colocados en diagonal a la caida
de bola, atraviesa la calle de derecha izquierda y en
funcion del golpe intervienen en el resultado.

2 bunkers mas, protegen un Green, movido e incli-
nado hacia el agua que aumenta la dificultad de este
peculiar hoyo ya caracteristico de Nicklaus Design.

HOYO 14. Par3de 142 m.

Nos enfrentamos ahora al hoyo mas corto del campo.
Green en alto, amplio, muy movido y protegido por
bunkers profundos y zonas de escape de bolas que
dificultan la ubicacion de ellas en el Green.

HOYO 15. Par 4 de 383 m.

Par 4 largo, con una primera parte en descenso y
una segunda en ascenso. Un gran bunker protege su
parte izquierda en la caida de bola que hay que evi-
tar desde la salida, si queremos llegar de dos Green,
ligeramente atravesado, protegido por 3 bunker fron-
tales, profundos dificultan el acceso al mismo.

>> MELIA VILLAITANA GOLF CLUB
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HOYO 16. Par 5 de 519 m.

Hoyo estrecho y recto; fuera de limites en la toda la
parte izquierda, dando libertad en su primer golpe,
poco dificil aunque largo. Dos bunkers te esperan
en tu segundo golpe y que dificultan el juego. Green
movido y ligeramente atravesado con un gran bunker
frontal y dos pequenos en su parte trasera completan
este hoyo.

HOYO 17. Par 4 de 380 m.

La caracteristica principal de este hoyo estriba en un
enorme bunker situado en le centro de la calle y que
recorre muchos metros en la misma direccion que la
bola. Si caes en él, llegar al Green de 2 es altamente
dificil. En alto protegido por dos bunkers, uno a cada
lado del objetivo, completan un hoyo altamente des-
protegido del viento que puede influir mucho el resul-
tado final.

HOYO 18. Par 4 de 387 m.

Hoyo recto, ligeramente cuesta arriba, con lago fron-
tal entre tee y la calle. Largo segundo tiro. Green
grande, en alto rodeado por anfiteatro en todo su pe-
rimetro posterior y protegido por 2 enormes bunkers
ubicados en su parte izquierda nos dan la despedida
de este maghnifico recorrido.

CAMPO DE PONIENTE o EXECUTIVE:

Campo Nicklaus Design, de una longitud total de
3.674 m. Par 62. Slope variable de 89 para barras Rojas
(senoras) a 109 de barras Amarillas (caballeros). Como
singularidad, decir que es un campo con ausencia de
pares 5.

Inaugurado en 2006, forma parte de un gran Resort,
compartiendo espacio con el Campo Championship o
Levante Course, Complejo Hotelero, Parking y mas
actividades deportivas, todo ello enclavado entre la
ciudad de Benidorm y el Parque Tematico, Terra Mitica.
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Cuenta con 4 marcas de salida por cada Tee ( Blan-
cas, Amarillas, Azules y Rojas) con sus diferentes pla-
taformas, calles amplias de bermuda “Princess” , en
un entorno de Paraje Natural con exuberante vegeta-
cion, arroyos que atraviesan su recorrido.

Considerado como el mejor campo de entrena-
miento de la Comunidad Valenciana, por su exigen-
cia de técnica, control y precision en sus golpes, es el
complemento ideal del campo de Levante con el que
comparte espacio dentro de este Resort, para una
mas que completa estancia de golf en el Resort.

Greens movidos, pequenos y rapidos de Agrostis
Providence, y 48 bunkers estratégicamente distribui-
dos hacen un recorrido divertido, exigente y técnico
que sumado a su entorno natural, hacen que sea muy
apreciado por aquellos jugadores que no solo buscan
la distancia en el impacto.

ELHOYO 1. Par 4 de 277 m.

Recto, ancho y tentador, obliga al jugador a escoger
entre la potencia del primer golpe o la colocacion es-
tratégica del hoyo, pues a lo largo de su flanco derecho
existe fuera de limites que marca el Campo de Practi-
cas colindante. Una coleccion de varios bunkers, rela-
tivamente profundos abrigan a un Green con grandes
oscilaciones.

HOYO 2. Par 3 de 180 m.
Salida en alto hacia un Green en bajo, protegido por
barranco profundo y un gran bunker al lado izquierdo
del Green. Amplio y movido en su orografia lo convier-
te un Green dificil.

Para los que no llegan tiene una amplia superficie
de calle en su frontal que le sirve de ayuda al jugador
algo mas novel.

HOYO 3. Par 4 de 260 m.
Vistoso hoyo, ligeramente cuesta abajo, con el Sky
Line y el mar al fondo como observador de lujo ante lo
que es capaz de hacer el jugador.

Desde la salida es un reto para alcanzar el Green,
pero cuidado, sino es asi, las complicaciones son al-
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tas. Varios bunkers en los laterales de la calle y el
Green adornan el hoyo.

HOYO 4. Par 3 de 119 m.

En este par 3 has de volar un gran barranco lleno de
espesa vegetacion teniendo su defensa en las zonas
limitrofes al Green con el cuidado necesario pues es
rodeado por 3 grandes bunkers que rodean un amplio
Green.

HOYO 5. Par 4 de 254 m.
Hoyo amplio de calle que cuenta con 7 bunkers en to-
tal y fuera de limites a lo largo de todo el hoyo por su
parte derecha y una frondosa vegetacion en su parte
izquierda.

Corto pero muy técnico con Green movido y pro-
fundo que protege su entrada ante los que quieran
llegar rodando.

HOYO 6. Par 4 de 280 m.
Ligero “Dog Leg” de derecha, con obstaculo de agua
en esta misma zona con una vista de las mas altas edi-
ficaciones de Benidorm y el mar al fondo.

Profundos bunkers le protegen de aquel que quie-
ra atreverse a llegar de un golpe.

HOYO 7. Par 3 de 127 m.

Gran desnivel entre a salida y la superficie del Green.
Todo el hoyo muy protegido por exuberante vegeta-
cion. Green relativamente amplio con alguna caida
oculta que el jugador tendra que descubrir si quiere
obtener buen resultado.

HOYO 8. Par 3de 182 m.

Par 3 relativamente largo con arroyo por la derecha,
bunker en la entrada a Green por la izquierda y arroyo
por la parte frontal derecha. Green movido y anfitea-
tro a su alrededor

HOYO 9. Par 3 de 209 m.
Estrecho y profundo con agua en toda su parte dere-
cha con un Green ligeramente atravesado lo convier-



Plano del Campo de Levante
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ten en dificil hoyo, pues hay que buscar profundidad
y direccion.

HOYO 10. Par 4 de 280 m.
Relativamente comodo por su amplitud de calle lige-
ramente inclinada hacia la izquierda.

Si no salimos recto tendremos problemas a iz-
quierda y derecha. Un bunker en calle y dos en Green
mas una muy especial vista por su entorno lo hacen
agradable. El golpe de salida ha de ser muy preciso
para dejar la bola en el término medio de ancho y lar-
go de la calle para no incurrir en penalidad de agua.

Green estrecho, en alto y con bunker vuelve a pro-
vocar un golpe tenso y técnico.

HOYO 11. Par 3de 134 m.

Salidas en alto hacia un Green en bajo. Debemos atra-
vesar el arroyo que lo protege ademas de un bunker
a su derecha. Green profundo y estrecho con mucha
superficie de ante Green.

HOYO 12. Par 3 del139 m.
Hoyo estrecho con dos bunkers a los laterales del
Green y otro un poco mas corto.

Ligeramente cuesta abajo, se caracteriza por tener
un rough de altura que dificultad la precision si no has
alcanzado el Green a la primera.

HOYO 13. Par 4 de 346 m.
Dos arroyos que lo cruzan delimitan la zona de caida
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del primer golpe, tentando al gran pegador a alcan-
zar el Green desde la salida. Green en alto con bunker
frontal y profundo que caracterizan a este hoyo dificil
rodeado de mucha vegetacion.

HOYO 14. Par 3 de 182 m.
Nos volvemos a encontrar con los dos arroyos anterio-
res ahora en sentido inverso por su cauce natural de
buscar su desembocadura. Esta vez podemos de un
solo golpe volarlos y aparecer en el Green.

Green pequeno y movido lo convierten en un reta-
dor de resultados.

HOYO 15. Par 4 de 96 m.

La dificultad de este hoyo esta en la diferencia de altu-
ra entre la salida y el Green que cuenta con un bunker
profundo, obligando a llegar a Green de vuelo. La par-
te posterior del Green esta protegida por anfiteatro
natural.

HOYO 16. Par 3 de 150 m.

Hoyo ancho muy plano y sin la vegetacion de los ho-
yos predecesores. Un solo bunker y un Green amplio y
movido en forma de pera, dejan al jugador mas tran-
quilo por la técnica de los hoyos anteriores. Su dificul-
tad estriba en el viento en los dias que sopla.
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HOYO 17. Par 4 de 327 m.

Hoyo franco aunque estrecho con un bunker en su
flanco derecho y un gran realizablemente amplio ro-
deado por dos bunkers. Es el hoyo mas largo de este
recorrido pudiendo el jugador golpear con mas con-
fianza desde la salida por tener una amplia calle.

HOYO 18. Par 4 de 258 m.

Hoyo recto, protegido por una profusion de bunkers
que cruzan la calle escalonadamente. Ancho y, dado
que desde la salida se ve todo el hoyo, puedes inten-
tar llegar con el primer golpe al Green, que cuenta con
un bunker en la entrada y zona de escapada de bola
en Green. Como peculiaridad la imagen de la casa
Club y el Hotel como fondo de la fotografia del hoyo.

LA FIGURA DEL HEAD GREENKEEPER

La direccion del mantenimiento de los dos campos
es llevada a cabo por el Head greenkeeper Alfredo E.
Pérez Lorente. A sus 43 aiios, Alfredo tiene una expe-
riencia de mas de 15 anos trabajando y gestionando
campos de golf. Comenzo su andadura en el mundo
del golf, segando greenes y rastrillando bunkers, labo-
res que hoy dia sigue recordando con mucho carifio y
demostrando que con esfuerzo y constancia diaria se
consigue llegar muy lejos en la vida.
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Su vinculacion a Villaitana existe desde 2006, el
proyecto y el diseno era todo un reto y desde enton-
ces pone todo su emperio en ayudar a que el resort
se encuentre en las mejores condiciones para que los
campos de golf sean un referente de calidad en la Co-
munidad Valenciana.

Es Ingeniero Agronomo y su pasion son las su-
perficies deportivas de césped en Golf y Futbol. En
2012 tuvo el honor de ser galardonado con el Premio
Greenkeeper, otorgado por la Asociacion Espariola
de Greenkeepers (AEdG). Actualmente centra todo
su trabajo en los dos campos de golf de Villaitana y
compagina el dia a dia con la finalizacién de sus estu-
dios de Postgrado en MBA de Direccion de Entidades
Deportivas.

Alfredo Pérez lleva 10 anos siendo el Head
Greenkeeper de Villaitana y segliin su experiencia
durante todos estos afios en el campo, el mayor reto
desde sus inicios fue la resolucion de los graves pro-
blemas de riego y la estacion de bombeo, la forma-
cion del personal de mantenimiento que al inicio del
proyecto carecia de experiencia y la gestion del agua
y su aprovechamiento eficiente, teniendo en cuenta
los problemas de suministro en un clima tan extremo
como el que tiene el Sureste espanol.

Actualmente y después de varios cambios en la
gestion del complejo, la estrategia de trabajo de cara
a los proximos 2-3 afios es conseguir que los dos cam-
pos de Villaitana, en gestion por la cadena hotelera
Melia Hotels International, obtengan la mayor cali-
dad en los estandares de mantenimiento para que los
clientes del resort disfruten de un producto excelente
para la practica del golf.

El concepto de Villaitana pasa por ser un campo
publico de uso turistico con aproximadamente 75.000

salidas por ano, este elevado numero de jugadores
marca claramente el tipo y condiciones del manteni-
miento de los dos campos de golf.

EQUIPO DE MANTENIMIENTO

El equipo de mantenimiento estd compuesto por 21
personas, todas ellas con antigliedad y experiencia
contrastada, contratadas por el campo y distribuidas
de acuerdo al siguiente organigrama:

+ Head Greenkeeper

« 2 Capataces

« 1 Jefe taller Mecanico

« 1 Asistente Mecanico

« 3 Técnicos de riego

« 1 Técnico de tratamientos
+ 12 Jardineros

Este equipo también se hace cargo del manteni-
miento de la jardineria de la Casa Club y de la zona de
entrada y parking de llegada a los campos. Todas las
mejoras y reformas realizadas en el campos también
son realizadas por el mismo equipo de mantenimien-
to.

La planificacion y la gestion de las labores cultura-
les y su control se realiza diariamente, semanalmente
mantienen una reunion todos los operarios, y por otro
lado, cada maiiana se retinen con los capataces, jefe
detallery Técnico deriego y el Head greenkeeper para
presentar los objetivos y labores planificadas en cada
etc. que requieren una reestructuracion en cada caso
y momento.

Existe una libreta de control diario donde se re-
gistran todas las labores y planes de actuacion desa-
rrollados . Los campos de Villaitana tienen la caracte-
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ristica de ser campos comerciales con un porcentaje
muy reducido de abonados, en plena temporada los
campos tienen picos de ocupacion de 350 jugadores y
por tanto las labores culturales han de ser ejecutadas
y programadas de manera que molesten lo minimo a
los jugadores y que estos trabajos no alteren el ritmo
de juego del campo, todo esto maximizando el rendi-
miento laboral del personal del campo.

Segln nos comentaba Alfredo: “Un numero de
jugadores tan elevado incide directamente en la pla-
nificacion y gestion del mantenimiento. Las segun-
das labores se eternizan y se necesita un task force
muy elevado en las primeras horas del dia. Para que
el equipo funcione correctamente es muy importan-
te que el greenkeeper trabaje anticipandose a estas
situaciones definiendo claramente los objetivos a al-
canzar durante la semana.”

Ademas anadio: “El equipo humano de Villaitana
esta formado por operarios responsables y concien-
ciados en trabajar en ocasiones bajo condiciones muy
adversas tanto en lo laboral como en lo profesional, a
ellos les debo todo el mérito de estar al frente de uno
de los mejores campos de la Comunidad Valenciana.”

VARIEDADES CESPITOSAS
+ Greenes: Agrostis stolonifera var. Providence
« Tees: Cynodon Dactylon var. Princess.
+ Callesy Rough: Cynodon Dactylon var. Princess

BUNKERS

El disefo del recorrido de los campos se presenta
aproximadamente con tres hectareas de superficie de
bunkers. Son 154 bunkers, algunos de ellos de gran ta-
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mano. Durante este ultimo ano se han rellenado con
arena, siendo este uno de los objetivos en el plan de
mejora de la cadena Melia al hacerse cargo de la ges-
tion de los campos.

SISTEMA DE RIEGO Y ESTACION DE BOMBEO

El sistema de control y gestion del riego es Rainbird,
es un sistema de Decoders, cada decoder tiene 6 sa-
lidas y por lo tanto manda sobre seis aspersores, en
el campo existen aproximadamente 2.500 asperso-
res. Durante el primer ano de apertura del campo y al
poco de la incorporacion de Alfredo como greenkee-
per se tuvo que redisenar e instalar una nueva linea de
cable de senal que recorre todo el campo de Levante,
fue una época dura tal y como nos comenta Alfredo ya
que con el campo recién abierto y en época veraniega
se tuvieron que acometer unas reformas importantes
en el sistema eléctrico del campo y en la estacion de
bombeo.

El sistema de riego dispone de una estacion de
bombeo, que funciona automaticamente segln la
presion y el caudal demandados. Esta compuesta por
seis bombas verticales de 75 c.v y 100 metros ctbicos
/Hora cada una a 10 bares de presion a la salida del
bombeo. Cada campo tiene su cuadro eléctrico con
variadory arrancadores.

Los campos disponen de tres lagos, si bien todos
ellos recogen el drenaje del campo y algunos estén
conectados por vasos comunicantes. También se dis-
pone de una laguna reservorio que abastece al lago
del bombeo con una capacidad de reserva de 80.000
metros cubicos.
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El clima mediterraneo de Benidorm hace del Melia Villaitana un lugar Gnico para la practica del golf

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

En Villaitana los trabajos de mantenimiento quedan
ajustados a la planificacion comercial del Resort in-
tentando combinar este aspecto con la agronomia
del cultivo del césped. Se elabora un calendario de
labores anuales con una planificacion que tiene muy
en cuenta las temporadas altas de ocupacion en el
segmento comercial Hotel-Golf.

Las labores mas importantes como pinchados,
escarificado de calles, resiembra de invierno, recebos,
etc., se planifican cada afo y se ajustan al calendario
comercial para intentar conseguir que se moleste lo
menos posible al cliente.

La gestion de enfermedades la controlan con un
planning adecuado de fertilizacion, tanto de libera-
cion lenta como de tratamientos foliares, asi como la
organizacion de tratamientos fitosanitarios preven-
tivos que reducen las necesidades de producto y los
costes asociados. En cuanto a la nutricion las decisio-
nes se toman en base a la informacion de las anali-
ticas de suelo de las diferentes zonas de juego y a la
capacidad de intercambio cationico de cada zona.

PARQUE DE MAQUINARIA
El parque de maquinaria de Villaitana dispone princi-
palmente de los siguientes equipos:

+ 6 Manuales de Green

« 1Tripleta para greenes

+ 1Tripleta teesy anillos

« 1Tripleta antegreenes

« 3Tripletas para calles

« 2 Quintuples calles

« 1 Quintuple rotativa de Rough
+ 1Segadora rotativa de Rough
+ 4 Motobunkers

« 2 Pinchadoras de greenes

« 1Recebadora de greenes

« 1Recebadora de calles
+ 3 Tractores

Villaitana también cuenta con pinchadoras de
calles, resembradoras, escarificadoras y con diversos
equipos de tratamientos.

MEJORAS Y REFORMAS 2016

Hace justo un afio que la cadena hotelera Melia se hizo
cargo de los dos campos de golf de Villaitana y desde
el principio ha habido un gran esfuerzo economico
para efectuar las reformas necesarias en los campos
de golf. Actualmente estamos realizando la reforma
de todos los bunkers del campo aportando arena y
acondicionandolos para la maxima calidad de juego.

Se han efectuado dos reformas importantes en
la zona de practicas, la primera es la creacion de una
nueva superficie de practicas, en el reverso del Campo
de préacticas, en la que se han construido una superfi-
cie de 5.000 metros cuadrados de césped, en la que
se encuentra un nuevo bunker de practicas y tres tees
de practicas en diferentes alturas con distintos target
points como objetivo.

También se ha construido una nueva zona de prac-
ticas junto al Hotel, llamada Golf Park de aproximada-
mente 6.000 metros cuadrados, compuesta por dos
Chipings Greens, dos bunkers de practicas, fairway de
practicas para aprochar y zona de rough para chipear.

En la primera plataforma de los tees de practicas
se ha dispuesto una nueva zona techada de practicas
con capacidad para 20 jugadores, acondicionada con
dos maquinas expendedoras de bolas y todas las co-
modidades de una zona de sombra.

Para el proximo ano Villaitana contara con dos
nuevos campos de fatbol 11 y dos campos pequefios
de fatbol 7, que actualmente estan en fase de cons-
truccion.
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MELIA

VILLAITANA

COSTA BLANCA - ALICANTE

Avda. Alcalde Eduardo Zaplana, 7. Terra Mitica. 03502 COSTA BLANCA, Alicante. Espana
Tel. +34 96 681 50 00 - Fax +34 96 687 01 13 - melia.villaitana@melia.com

Situacion: Ubicado a 20 minutos de Alicante, Melia
Villaitana esta concebido como un pueblo mediterraneo
situado entre 2 campos de golf disefiados por Nicklaus
Design y con unas maravillosas vistas hacia la Gran Bahia
de la Costa Blanca. Sus 25 edificios individuales y su
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y rincones histéricos de la region, haciendo del hotel una
novedosa experiencia tanto de ocio como de negocios y
posicionandolo como un nuevo concepto de exclusividad,
confort y servicio en la Costa Blanca.

Alojamiento: El hotel cuenta con 455 espaciosas
habitaciones dobles incluyendo 99 habitaciones de
categoria The Level (5 estrellas).

Servicios: El hotel dispone de 2 campos de golf, 5.000
m? de piscinas al aire libre, asi como una amplia oferta
gastronomica, 2 canchas de tenis y 6 de padel, parque
infantil exterior, club infantil, playa artificial, y un completo
Spa & Wellness Center con 13 salas de tratamiento,
piscinas termales, gimnasio y sala de relajacion. Centro
de convenciones de 6.000 m? de espacio flexible, dividido
en 17 salas de reuniones que albergan capacidades desde
20 hasta 1.200 personas, para satisfacer cualquier tipo de
demanda en conferencias y grandes eventos.

Location: Situated 20 minutes from Alicante, Melia Villaitana
has been designed in the form of a Mediterranean village,
lying between 2 golf courses designed by Nicklaus Design and
boasting some wonderful views of the Gran Bahia of the Costa
Blanca. Its 25 individual buildings and its unique architectural
style replicate picturesque squares and historic corners of the
region, making the hotel an innovative experience for both,
leisure and business, and positioning it as a new concept of
exclusivity, comfort and service on the Costa Blanca.

Accommodation: The hotel has 455 spacious double rooms,
including 99 rooms of The Level (5 star) category.

Services: The hotel has 2 golf courses, 5,000 m* of outdoor
pools, as well as a wide range of cuisine, 2 tennis and 6
paddle courts, an outdoor children’s play area, a kids’ club,
artificial beach and a complete Spa & Wellness Center with 13
treatment rooms, thermal pools, gym and relaxation room.
A Convention Centre with 6,000 m? of flexible space, divided
into 17 meeting rooms to meet every requirement in relation
to conferences and large events.
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Instalaciones
- deportivas de

futbol en el

Reino Unido.
Experiencias
de un viaje de
formacion (I)

ALLA POR EL MES DE SEPTIEMBRE DE 2015 Y TRAS
UNA LARGA SEMANA DE TRABAJO, NOS PLANTEAMOS
LAS DISTINTAS POSIBILIDADES QUE NOS OFRECIA

EL ACUERDO PARA LA FORMACION DEL PERSONAL

DE MANTENIMIENTO DENTRO DEL CONTRATO ENTRE
REAL MADRID E ILUNION, Y DE AHi SURGIO LA IDEA
DE REALIZAR, CON ALGUNOS DE LOS MIEMBROS DEL
EQUIPO DE MANTENIMIENTO, UN VIAJE A INGLATERRA
PARA PODER CONOCER LAS INSTALACIONES DE OTRAS
CIUDADES DEPORTIVAS Y ESTADIOS, Y VER COMO SE
TRABAJABA EN EL MANTENIMIENTO DE LOS TERRENOS
DE JUEGO.

JOSE M2 FERNANDEZ MuiNoz /
Head Groundsman ILUNION Medioambiente

Tras unos meses y muchas gestiones de Paul Bur-
gess con los clubes de este pais, se hizo realidad en el
mes de marzo, un viaje de 4 dias de duracion con una
agenda apretadisima, donde veriamos distintas insta-
laciones, de diversos niveles econémicos, para poder
tener una idea global del mantenimiento en este pais.
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Nuestro tour comenzé en la lluviosa ciudad de
Manchester, donde visitamos las ciudades deportivas:
Aon Training Complex y Etihad Campus, y los estadios
de Old Trafford y el Etihad Stadium.

La ciudad deportiva del Manchester United cuen-
ta con unas instalaciones amplias y modernas, inau-
guradas hace 15 anos. Fuimos recibidos por el Head
Groundsman Joe Pemberton, el cual nos mostré y ex-
plico como funcionan sus instalaciones y métodos de
mantenimiento.

Esta formada por 17 campos de césped natural,
todos ellos son parte de una Unica superficie en la que
se distribuyen los campos, de esta forma se pueden
realizar las labores en varios campos a la vez. De los
17 campos, cuatro son solo para uso del primer equi-
po con calefaccion en todos, aunque por restricciones
energeéticas no les permitian encenderlos todos a la
vez, con lo que los alternaban en funcion de las nece-
sidades de cada campo. Estos tienen sustratos mixtos
de Grass Master o de Fiber Sand. Los otros 13 campos
son de césped con sustrato natural y se usan para al-
bergar los entrenamientos de 8 equipos de distintas
categorias y el equipo femenino. También tienen un




Aon Training Complex

Aon Training Complex

>> REPORTAJE DE FUTBOL

campo de césped artificial cubierto y perfectamente
climatizado, para cuando el tiempo es muy adverso
poder tener un lugar de entrenamiento.

Tienen problemas con el drenaje de los campos
por estar por debajo del nivel freatico, lo que supone
una mala evacuacion del agua de lluvia.

Realizan abonos foliares cada tres semanas y
granulares cada mes con una relacion muy alta en
potasio. También realizan regeneraciones anuales en
todos los campos. En el momento que fuimos habia
dos campos en este proceso, la regeneracion es una
regeneracion quimica con glifosato, después de la
cual se pasa un cepillo metalico que elimina los res-
tos vegetales muertos. A continuacion utilizan la Koro

recicler dresser para mejorar el sustrato y posterior-
mente se resiembra.

La plantilla esta formada por 17 personas: nueve
personas fijas, seis haciendo practicas o estudiantes y
dos para la jardineria ornamental.

Tras esta visita nos trasladamos a uno de los pla-
tos fuertes del viaje, al mitico Old Trafford. Al entrar se
nota que es un estadio donde se respira fatbol y con
una estética muy tipica del fitbol inglés.

Ahi nos recibe sonriente el Head Groundsman
Tony Sinclair que nos mostré como trabajan alli, nos
explicé que habian jugado tres partidos en ocho dias
y aun asi el estado del césped era muy bueno. Tienen
carros de luz artificial para poder aportar luz a toda
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la superficie y poder evitar carencias, y facilitar asi la
recuperacion del campo.

Como curiosidad vimos que utilizaban ademas de
las segadoras habituales, unas segadoras eléctricas,
asi como fumigadoras manuales para los abonados
foliares, por ser mas ligeras. De esta forma lograban
reducir el uso sobre el césped de maquinaria pesada
en las épocas mas desfavorables.

Los abonos utilizados son similares a los usados
en la Ciudad Real Madrid, pero la frecuencia de las
aplicaciones es menor, cada siete dias foliares y gra-
nulares cada 15.

La plantilla la formaba un total de 6 personas, lo
cual es un equipo bastante amplio para el manteni-
miento del césped del estadio.
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Después de esta visita nos fuimos a la siguiente
parada, en las inmediaciones del estadio de Man-
chester City, empapados por la continua lluvia de la
ciudad, nos permitimos tomarnos un descanso y pro-
bar la gastronomia tipica inglesa Fish & Chips y Mince
Pie. Con el estémago lleno y tras un café caliente nos
dispusimos a entrar en el Etihad Stadium, un estadio
moderno con un estilo arquitecténico industrial muy
presente en toda la ciudad de Manchester. Tienen
previsto una ampliacion de 56000 a 61000 especta-
dores. Alli nos esperaba Lee Jackson, que nos conto
con mucho detalle como realizaban el mantenimien-
to y conservacion de las instalaciones, el césped esta
sobre un sustrato de Grass Master, utilizan carros de
iluminacion artificial. Del sistema de luces nos llamé

El Head Groundsman
Tony Sinclair que nos
mostrd como trabajan
en el mitico Old Trafford

Trabajos en el
Etihad Stadium
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la atencion que tenia aspersores colocados sobre las
estructuras que soportan las luces de forma que pue-
den dar riego con ellas puestas. Después descubriria-
mos que este sistema era también habitual en otros
estadios. También pudimos ver los invernaderos de
luz artificial y aporte de CO, colocados en las zonas de
gol de las distintas areas con el objetivo de acelerar el
proceso de recuperacion de dichas zonas, las cuales
son especialmente sensibles por tener un uso muy lo-
calizado. Utilizaban segadoras manuales con rodillos
estriados y cepillo, para evitar que se les peguen los
restos vegetales debido a la humedad habitual. Tam-
bién contaban con fumigadoras manuales.

Sentimos algo de envida cuando nos mostraron
el acceso al terreno de juego desde el exterior, donde
podrian cruzarse dos trailers sin problemas gracias a
la amplitud del tinel. Para nosotros labores tan coti-
dianas como meter al césped los carros de luz, o la en-
trada de tepe para el cambio del césped se convierten
en tareas muy complejas por no disponer de un acceso
amplio.

El calendario de abonados era muy parecido al
del United. Tras presentarnos al equipo de tres per-

Trabajos en el Etihad Stadium

sonas encargadas del mantenimiento del césped del
estadio, Jackson nos gui6 a la ciudad deportiva que se
encuentra a escasos metros del estadio.

Es una ciudad deportiva completamente nueva, de
la que nos gusté mucho tanto el disefio como la dis-
tribucion de las instalaciones. En ella Roy Rigby nos
enseno los 14 campos de césped natural algunos de
Grass Master y otros de Fiber Sand, de los cuales seis
disponen de sistema de calefaccion. Tienen un vivero
de pruebas donde realizan estudios de distintos pro-
ductos o técnicas para su posterior aplicacion en los
campos. Ademas, disponen de un campo indoor de
césped artificial, un campo de césped natural rodeado
completamente por parte del edificio principal, el cual
lo utilizaba el primer equipo los dias de mucho viento
para protegerse del mismo o cuando el equipo queria
gozar de una mayor privacidad. También cuentan con
un estadio, que nos gusté mucho, para el 22 equipo y
los juveniles. Lo acababan de usar para un partido de
la Youth League. Cuenta con varios campos de césped
artificial, como peculiaridad en uno de ellos el césped
es del color azul caracteristico del equipo.

Descubrimos que tenian cuatro o cinco modulos
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pequenos de luz artificial, algo que personalmente
me parecié muy interesante como posible mejora
para nuestros campos de entrenamiento. Ademas
cuenta con dos invernaderos de CO, para acelerar la
recuperacion en las zonas mas castigadas durante el
entrenamiento. La plantilla encargada de estas tareas
de mantenimiento la forman 13 personas.

También realizan regeneraciones que, como su
vecino el United, subcontrataban a empresas especia-
lizadas en estos trabajos.
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Tras esta visita terminaba nuestra jornada, aunque
en el hotel en un ambiente mas distendido tomando
unas cervezas, aprovechabamos para compartir im-
presiones de lo visto durante el dia. Tras una breve y
divertida salida para conocer la noche de Manchester
nos fuimos a descansar ya que al dia siguiente ademas
de las visitas a la ciudad deportiva y estadio del Stoke
City y conocer St Georges Park, tendriamos que reco-
rre mas de 500 kilometros para terminar en Londres.

>> Continta en el siguiente numero de Greenkeepers

Etihad Campus

Ciudad deportiva
del Stoke City
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M Control preventivo y curativo a largo plazo
con una aplicacion anual
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Bayer CropScience, S.L. - www.areasverdes.bayercropscience.es
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Llega la
Generacion Twin =&

COMPO EXPERT HA DESARROLLADO UNA TECNOLOGIA EXCLUSIVA EN ABONOS DE LIBERACION LENTA BASADA
EN DOS TECNOLOGIAS DIFERENTES ISODUR' Yy CROTODUR' LLAMADA FLORANID" TWIN Y TAMBIEN UNA GAMA DE
FERTILIZANTES ECONOMICOS ENFORCE'ECO CON METIL UREA.

La nueva planta de fertilizantes de liberacion lenta
y su inversion en tecnologia y desarrollo ha permiti-
do aumentar la produccion y mejorar la calidad con
la granulometria fina y el aumento de solubilidad.
Ademas de la produccion con los tres componente de
liberacion lenta (IBDU, CDU, MU).

/QUE ES METIL UREA O UREA FORMALDEHIDO?
Primera molécula de liberacion lenta que desarrollo
BASF en el afno 1925, dichas moléculas son de tamano
no uniforme y tienen un indice de actividad entre 25-
70%, su principal ventaja es que es una de las molécu-
las mas econémicas del mercado y al ser una molécula .
de liberacion lenta reduce las pérdidas de nitrégeno  Nueva planta de produccion COMPO EXPERT en Krefeld (Alemania)
por lavado de los nitratos producido por la oxidacion

bacteriana.

!QUE ES IBDU | ISODUR™? @ FlOranid" T\Nin

IBDU es la segunda molécula desarrollada por BASF
de liberacion lenta, tiene un tamano de particulas uni-
forme, con un indice de actividad del 94-98%, la mi-
neralizacion del IBDU es por hidrélisis y es una de las
fuentes de Nitrogeno que menos conductividad apor-
ta al suelo, ademas al ser un abonado de liberacién
lenta presentara menos problemas de contaminacion
por lixiviacion y perdidas por escorrentia.

e g mi

{QUE ES CDU/CROTODUR' ?

La altima molécula que ha desarrollado BASF en
liberacion lenta, es la mejor molécula y mas eficien-
te, su indice de actividad es del 99,8%,y el tamano de
cada molécula es homogéneo, la mineralizacion es
por hidrélisis y actividad microbiana. Es una de las
fuentes de Nitrogeno que igualmente aporta menos
conductividad al suelo por lo tanto menos problemas
desales en el suelo y mas disponibilidad de nutrientes
para la planta. Al ser de liberacion lenta presenta po-
cos problemas por lixiviacion y escorrentia.

COMPO EXPERT es heredera de BASF en el campo
de I+D en fertilizantes de alta calidad, como resultado
de esto, ha desarrolla una nueva gama de productos:

+ Floranid Twin
+ Enforce Eco

Jardineria y parques publicos Estadios deportivos

38 | GREENKEEPERS | N° 60 | SEP 2016




ComPO

Floranid® ™in
Permanent

Enforce’ B0
High-N

CONCLUSIONES NUEVO FLORANID TWIN

+ Dos velocidades de mineralizacion : mayor con-
trol y crecimiento del césped.

« Eficiencia mayor con el nitrégeno: menos lava-
do, mejor sistema radicular, mas hidratos de
carbono en la planta, por lo tanto mas respe-
tuoso con el medio ambiente.

« Mayor dureza de grano, mas redondo y menos
polvo.

« Granulacion mas homogénea: 0,7 - 2,8 mm para
campo deportivo /0,5 - 1,4 mm para greens.

+ Mejor solubilidad de nutrientes: Fésforo y Mag-
nesio.

« Microelementos: combinacion especifica adap-
tada para cada césped (mas concentrado).

Ensayos en el centro de 1+D COMPO EXPERT, Wolbeck
(Alemania),

Enforce FEco

Formulas para calles, jardineria publica y césped
en general

VENTAJAS

+ Es el primer paso de productos convencionales
a productos con tecnologia.

+ Mineraliza principalmente por medio de la acti-
vidad microbiana, pero también a través de la
temperatura y la humedad.

« Lavelocidad de mineralizacion es de aproxima-
damente 2 meses.

+ Gracias a su granulometria permite una aplica-
cion homogeénea (0,7-2,8 mm).

« Granulados mas resistentes, redondos y sin pol-
Vo.

« Mejor solubilidad en el agua de los nutrientes.
Fosforo y Magnesio.

« Con micronutrientes.

+ MU utilizada de la mas alta calidad con un indice
de actividad superior al 60%.

>> PUBLIREPORTAJE

Debido a que el nitrégeno esta durante mas tiem-
po disponible en las raices de la planta permite un me-
jor crecimiento durante un tiempo mas prolongado.

VENTAJAS DE ESTE MODO DE ACCION

Constituye el fertilizante ideal para todo clase de
césped y plantas, IBDU y CDU son capaces de funcio-
nar a temperaturas extremas, perfecto para aplica-
ciones durante todo el ano. Aumenta el intervalo de
nitrogeno disponible para la planta disminuyendo la
perdida por lixiviacion con una liberacion de nitrége-
no mas equilibrada a lo largo del ciclo de la planta.

Aplicacion de Floranid Twin Eagle Master en condiciones de
baja temperatura y lluvias excesivas tras dos meses desde
aplicacion.

CONCLUSION

Después de la larga trayectoria de esta empre-
sa lider en areas verdes y el sector del golf, asi como
de compartir y difundir conocimiento técnico entre
Greenkeepers y profesionales del sector y haber in-
vertido en innovacion y nuevas tecnologias, COMPO
EXPERT lanza al mercado la nueva generacion de
fertilizantes Floranid® Twin, que va a revolucionar el
concepto de liberacion lenta que actualmente exis-
te en el mercado. Ademas, otras novedades como la
gama Enforce Eco®, muestran la gran apuesta y tra-
bajo que COMPO EXPERT esta realizando para seguir
ofreciendo los mejores resultados y la mejor calidad a
sus clientes en el sector de los campos de golf y areas
verdes.
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POR HECTOR FORCEN

HISTORIA

The Players Championship es un torneo masculino
de golf perteneciente al PGA Tour, que se disputa des-
de el afo 1974 en Estados Unidos. Se considera «el
quinto major», debido a su bolsa de premios superior
(10 millones $), atrayendo a los mejores golfistas del
mundo.

El ganador de cada edicion obtiene la tarjeta del
PGA Tour por cinco afnos e invitaciones a los majors
por varios anos.

Las primeras tres ediciones del Tournament
Players Championship se disputaron en el Atlanta
Country Club, el Colonial Country Club y el Inverrary
Country Club, respectivamente. Luego se celebro
desde 1977 hasta 1981 en el Sawgrass Country Club
de Ponte Vedra Beach, estado de Florida. En 1982, el
torneo paso a disputarse en el TPC at Sawgrass, cer-
cano al anterior, donde se instalé ademas la sede del
PGA Tour. El nombre del torneo paso a ser el actual
en 1988.

La competicion se disputaba originalmente dos
semanas antes del Masters de Augusta, es decir, a fi-
nes de marzo. A partir de 2007, se celebra en el Dia de
la Madre a mediados de mayo, o sea, un mes después
de Augusta y un mes antes del Abierto de los Estados
Unidos.

>>THE PLAYERS

PLAYERSYS

EL CAMPO

The Tournament Players Club en Sawgrass (TPC Saw-
grass) es un club de golf en Ponte Vedra Beach, a las
afueras de Jacksonville, Florida, Estados Unidos. In-
agurado en 1980, es uno de los varios Tournament
Players Clubs construidos

TPC Sawgrass tiene dos recorridos de 18 hoyos, el
Stadium Course y el Valley Course. El Stadium Course
fue disenado en 1980 por el famoso arquitecto de golf
Pete Dye y es conocido como uno de los mas dificiles
campos del mundo (tanto para el jugador como para
el greenkeeper). Construido especificamente para al-
bergar el torneo The Players Championship, el distin-
tivo «stadium» nos indica sus numerosos monticulos
de hierba desde los cuales los espectadores pueden
disfrutar del golf. El hoyo mas caracteristico es el 17,
par 3 de 125 metros conocido por su green en isla. El
recorrido Dye’s Valley alberga cada ano la final del
Web.com Tour Championship.

Cuenta con una excelente zona de practicas don-
de es facil encontrarte con diversos jugadores del PGA
Tour, como Tiger Woods o Vijay Sigh durante las sema-
nas en las que no estan compitiendo.

Es uno de los primeros campos de Florida en con-
seguir el certificado Audubon Cooperative Sanctuary.
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LA EXPERIENCIA

Comenzamos el sabado previo a la semana del torneo
con la reunion de bienvenida donde se cita a todos los
voluntarios y personal del campo y se dan la primeras
informaciones generales para la semana.

La preparacion de un torneo de estas magnitudes
no es cosa de un dia, hay un trabajo de muchos meses
por parte del equipo del club al que se unen cientos
de voluntarios, 2200 exactamente, distribuidos en los
diferentes sectores. En el caso del mantenimiento del
campo éramos 85 voluntarios procedentes de diferen-
tes estados de los Estados Unidos y de otros paises.

Nos hospedabamos en los dormitorios de la Uni-
versidad de North Florida. Imaginaos un grupo de
greenkeepers de mediana edad volviendo a la univer-
sidad y compartiendo vivencias de colegio mayor...

El despertador sonaba cada dia a las 3.30 a.m.,
tiempo justo para vestirse y montar rapidamente a

la furgoneta que nos llevaba a mantenimiento donde
escuchabamos las altimas informaciones y reparto
de tareas mientras tomabamos algo parecido al café,
para ponernos manos a la obra después. Es algo habi-
tual en este torneo encontrarte el aire acondicionado a
una temperatura absolutamente gélida y musica hea-
vy metal al maximo de volumen en la carpa de volun-
tarios para despertar bien a la tropa. Extraordinario el
ambiente, el gran entusiasmo y la energia desbordan-
te por parte de cada uno de los integrantes del equipo
desde primera hora. Ver amanecer en el green del 17
de sawgrass no tiene precio...

Sobre las 8.30h vuelta a mantenimiento donde
nos esperaba el desayuno y después teniamos la po-
sibilidad de volver a descansar en los dormitorios o
quedarse disfrutando del golf y tomar una canita para
mitigar el “caloret” que se hacia ya presente.

Amanecer en el Green 17
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“Magic Sand”

Presentaciones comerciales de diferentes produc-
tos se realizaban al mediodia para los interesados. So-
bre las 16.30h se cenaba y nos volviamos a reunir, mo-
mento en el que se asignaban las tareas de tarde, que
solian ser idénticas a las de la mafiana con algunos
cambios como que el grupo de bunkers se repartia en
flymo, rotativas para taludes y otro grupo de divots.
También salian los equipos de riego con mangueras
en Greens, Tees y Fairways siempre que las medicio-
nes con el TDR lo requerian.

Practica comun en este campo es la aplicacion de
la famosa “Magic Sand” para cubrir piques, otras im-
perfecciones en los greens y zonas que pueden ser vis-
tas en TV. Se trata de una mezcla de arenas tintadas de
3 diferentes colores mezclados a diferente proporcion
para que se asemejen al color verde real de los greens.

Durante este torneo me asignaron las medicio-
nes de velocidad (stimpmeter) y firmeza (Tom Brown
Firmess meter) en los hoyos de la segunda vuelta.
Normalmente 3 mediciones/green para la firmeza y

>>THE PLAYERS

dos para la velocidad cada manana y cada tarde, res-
petando siempre las mismas zonas de medicion en
cada green y segun precisaban los agronomos de la
PGA (antes del rulo, 15 min después del rulo, etc... Las
rodillas al final de la semana..., ni cuando cursaba la
EGB en las escuelas pias!!

Por las tardes siguiendo la ultima partida debia-
mos también quitar tanto las marcas de salida como
las banderas ya que algunos de la gran cantidad de
espectadores, muchos de ellos euféricos por el coc-
tel de sol, cerveza y buen golf, las hacian trofeos muy
preciados.

Comentar que durante el torneo se realizo un con-
trol de los stimpmeter ya que se presentaron diferen-
cias de medida entre los primeros y segundos nueve
greens, se descubrioé que fue a causa de que los stim-
pmeters USGA azules empleados eran de dos partidas
de fabricacion distintas. (Cuidado los que estais usan-
do el primer modelo ya que un pequeno defecto en la
incision hace que mida algo diferente)
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Midiendo velocidad del Green 17
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Medias Domingo Lunes Martes Miercoles Jueves Viernes Sabado Domingo
Velocidad 11.8 12.7 12.6 13.6 13.2 14.1 141 13.1

Firmeza 308 226 255 252 236 216 209 181
Humedad 35.6 338 331 349 325 25.9 23 20.9

Como muchos pudisteis ver en TV el sabado se
produjo una situacion un tanto pintoresca con nu-
merosos jugadores tripateando y teniendo dificul-
tades en los greens debido a su velocidad y firmeza.
La situacion fue la siguiente : Durante toda la semana
estuvimos perdiendo cerca de un pie en velocidad en-
tre las medidas de la manana y tarde. El viernes por
tormenta no se acabé la ronda asi que el sabado por
la manana se prepar6 el campo como habitualmente
y se acabé de jugar la 22 ronda. Se tomo la decision
de rular nuevamente los greens para quitar los restos
de pisadas. Entonces fue cuando las condiciones cli-
maticas cambiaron de lo previsto, levantandose unos
vientos que se llevaron la humedad ambiente y junto
con el explendido dia soleado que quedé hicieron el
resto... los greens no perdieron ese pie previsto sino

44 | GREENKEEPERS | N° 60 | SEP 2016

lo contrario. Yo, personalmente, medi en la tarde 15.9
pies de velocidad en el green 12 dcha y 16 pies en el
centro del green 14 y los companeros de la primera
vuelta valores similaresen el 5y 9.

En el cambio de hoyos se guardaba espcial aten-
cion ala " "direccion del grain' * asi se marcaban con
tees el nimero de green y la zona de la entrada para
volver a reponerlo en las mismas posiciones.

Es importante también recalcar que los greens
iban a ser reformados el lunes después del torneo
cambiando la Miniverde actual a Tifeagle. Supuesta-
mente debido a las mutaciones que se estaban pro-
duciendo y dificultad de salida de los inviernos. Es por
esta razon que el nivel de stress al que se podian so-
meter los greens este afo era mucho mayor.
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Comprobando
stimmeters

Profesionalidad y despliegue de medios podrian
ser las dos palabras que mejor describen la organiza-
cion de este torneo.

Un afo mas ha sido una experiencia increible y ya
deseando que llegue el proximo mes de mayo para
volver a Jacksonville.

Agradecer tanto al equipo de TPC Sawgrass como
a todos los agronomos del PGA Tour el excelente tra-
to recibido, su profesionalidad y amabilidad en cada
momento.

DATOS DEL TORNEO
« Greens: Bermuda Mini verde/Poa trivialis corta-
dos “back track” manana y tarde a una altura
de 2.8 mm.
« Tees, Approaches y Fairways : Bermuda Cele-
bration a 8,9 mm. Corte simple manana y tarde.
« Rough: Bermuda 419 cortado diariamente a
63,5 mm.
« Bunkers: 93 que se rastrillaban a mano cada
manana y pase de flymo por la tarde.
» Riego: Sistema de riego Toro con satélites. Aci-
dificador y fertirrigacion. Agua depurada.
« Drenaje: Buen sistema de drenaje con recupera-
Grain cion de agua en todo el campo.
+ Suelo: Capa de arena en todo el campo.
«+ Efectivos: 70 empleados TPC Sawgrass + 85 vo-
luntarios.
» Magquinaria: John Deere y Bernhard.
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Estudio sobre la calidad
de la rodadura en greenes
con la tecnologia EXINIMeTER

D. ELoy BARRANCO CRUZ
Green Section RFEG

INTRODUCCION

El presente proyecto de investiga-
cion supone un estudio pionero en
Espana sobre la homogeneidad y
la calidad de larodadura de la bola
sobre la superficie de los greenes
mediante el uso de un dispositivo
llamado [LXIXIMETER | 4 nobleza
y suavidad del pateo en el green
es uno de los aspectos mas criti-
cados tanto por los jugadores pro-
fesionales como amateur, y que
ahora ambos valores se pueden
representar a traves de unos para-
metros medibles. Parametros que
son alterados por las caracteristi-
cas fundamentales de los greenes
y a través de las diferentes practi-
cas culturales de mantenimiento,
encaminadas a fomentar un ade-
cuado uso de los recursos para la
blsqueda de la sostenibilidad de
los campos de golf.

OBJETIVOS

El Centro Nacional de Golf en Ma-
drid, en colaboracion con la Real
Federacion Espanola de Golf, la
Asociacion Espanola de Greenkee-
per y ICL Specialty Fertilizers, ha
desarrollado el presente estudio
de representacion, evolucion y
comparacion de la homogeneidad
y calidad de la rodadura de la bola
sobre la superficie, en 6 de los 18
greenes seleccionados del Centro
Nacional de Golf, durante un pe-
riodo de 12 meses, abordando los
siguientes objetivos:

+ Medir los parametros de la ca-
lidad de la rodadura de la bola

(Suavidad y Veracidad).

« Evaluacion de la influencia de
las distintas labores agronomi-
cas (antes y después de cada
labor).

« Analisis de los resultados.

« Comparacion de la homoge-
neidad y uniformidad en los 6
greenes de manera conjunta e
individualmente.

CONCEPTO DE HOMOGENEIDAD
Y CALIDAD DE LA RODADURA DE
LA BOLA

Para comprender y manejar la cali-
dad de la superficie de los greenes
en términos de homogeneidad y
su rodadura, podriamos clasificar
en cuatro grupos las principales
resistencias:

a. Composicion de la especie/va-
riedad.

b. Irregularidades de la superficie
(marcas de piques o especies
invasoras).

¢. Caracteristicas ambientales del
suelo.

d. Caracteristicas generales del
perfil edafico de los greenes.

La suma de estas resistencias
es lo que define la calidad de roda-
dura de los greenes.

MATERIALES Y METODOS
]

GREENES

Para la realizacion del estudio se
han seleccionado 6 de los 18 gree-
nes mas representativos en condi-
ciones medias del Centro Nacional
de Golf, los 3 primeros (hoyos 1,
5y 7) corresponden a la primera
vuelta del recorrido y los otros 3
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restantes (hoyos 10, 12 y 15) a la
segunda vuelta. Los greenes estan
constituidos por la especie cespi-
tosa Agrostis stolonifera var. Brigh-
ton, (25-30 % Poa annua) construi-
dos en 2005 segln la metodologia
USGA y con una superficie media
de entre los 400-500 m?.

EQUIPO DE MEDICION. PARRY
METER:

El dispositivo tiene una forma de
coche con cuatro ruedas (Imagen
1y 2), con un soporte en el centro
que permite colocar un Smartpho-
ne / iPod, y una bola de golf que
se encuentra directamente debajo
del soporte para que ruede por la
superficie. Mediante algoritmos y
otros métodos de calculo a través
de tecnologia GPS, permite medir
cada desviacion vertical y lateral
de la rodadura con su movimiento
por la superficie, registrando las
mediaciones a una velocidad co-
rrecta.

Sus resultados se expresan en
tanto por ciento (%) de Desvia-
cion Lateral (Nobleza/Trueness) y
en Desviacion Vertical (Suavidad/
Smoothness).

PROTOCOLO DE ACTUACION
Para el estudio se desarrollaron las
siguientes pautas:

» Periodo de duracion del estu-
dio de 12 meses, comprendidos
desde 15 de Octubre de 2014
hasta el 15 de Octubre de 2015.

+ Toma de medidas semanales.

+ Siguiendo las recomendacio-
nes del fabricante, se realizaron
4 mediciones a lo largo y ancho
de cada green, con el objetivo
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de cubrir toda el area de estu-
dio y obtener resultados repre-
sentativos de la calidad de la
rodadura de la bola.

« Con los datos semanales, se
confecciondé una tabla especi-
ficando los valores de las me-
diciones, elaborando un infor-
me mensual final, incluyendo
todos los resultados y conclu-
siones obtenidos (Tabla 1 del
Anexo).

« A través de todos los informes
mensuales, se ha observado la
evolucion de la rodadura sobre
la superficie de los greenes, la
homogeneidad entre ellos, la
influencia del trafico de los ju-
gadores, las principales labores
culturales y la presencia de es-
pecies invasoras.

RESULTADOS Y DISCUSION

Para el estudio e interpretacion de
los resultados obtenidos se han
desarrollado las siguientes com-
paraciones:

+ Evolucion individual anual de
la calidad de la rodadura de la
bola de cada green, la influen-
cia del clima, de las diferentes
labores culturales y el trafico de
los jugadores.

+ Homogeneidad/Uniformidad
anual entre los 6 greenes de
estudio.

ANALISIS INDIVIDUAL
DE GREENES
Tomando como ejemplo el ultimo

green del estudio, green 15, se ana-
lizara individual y conjuntamente
con respecto a los greenes de la
segunda vuelta, comparando sus
datos en las diferentes estaciones
del afno y con respecto las labores
culturales de mantenimiento.

» En general, el green 15 se ha
caracterizado con valores muy
homogéneos con respecto el
green 12. La influencia de la
Poa annua y las condiciones
ambientales han repercutido
en menor medida y, por consi-
guiente, los valores de las des-
viaciones se han establecido
con porcentajes inferiores que
los del green 10.

Terminado el verticado de Oto-
fo, los greenes comenzaron a dife-
renciarse en las dos primeras se-
manas del estudio, mostrando el
green 15 valores de las desviacio-

Imagen 1 y 2
Caracteristicas del
Parry Meter

nes por encima que los otros dos
greenes. Los meses de Octubre,
Noviembre y Diciembre, carac-
terizados por periodos de lluvias
abundantes y el descenso de las
temperaturas, junto con la influen-
cia de la Poa annua, afectaron de
manera diferente a cada green. En
laimagen anterior se aprecia estas
diferencias en las curvas de los va-
lores de las desviaciones.

A partir del mes de Enero, los
greenes 12 y 15 establecieron valo-
res muy similares como se puede
observar, sin aparicion de enfer-
medades y con las buenas practi-
cas culturales ayudaron a estable-
cer una mejor competencia contra
la Poa annua. Todo lo contrario,
ocurri6 en el green 10.

En la siguiente tabla (Tabla 1)
se muestra el efecto de la enfer-
medad del Brown patch sobre la
calidad de la rodadura de la bola
en el green 10, y la diferencia con
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Imagen 3: Observaciones durante Otono-Invierno, green 10, 12y 15
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Tabla 1:
09-15 FEBRERO 23-01 FEBRERO-MARZO Efectodela
y Valores maximos de enfermedad del
Sin enfermedad Brown patch,

Enfermedad (G.10)

GREENES G.10 G.15 G.10 G.15
D.LATERAL 12,9 13 13 16,2 13 12,7
D.VERTICAL 46,1 448 432 59,3 419 41,7
JUGADORES 623 617
respecto a los otros dos greenes  rodadura de la bola. tres greenes.

libres de enfermedades.

La enfermedad comenzé a
mostrar los primeros efectos en los
valores de las desviaciones (para
el green 10) durante la segunda
semana de Febrero, aumentando
progresivamente hasta alcanzar
los valores maximos en la dltima
semana del mes. Los resultados
muestran un incremento de entre
el 26-29 % tanto para la D.Vertical
como la D.Lateral, lo que se tradu-
ce auna pérdida de la calidad de la

Con la entrada de Marzo y los
cambios graduales en los fac-
tores abidticos, emitieron de
nuevo una mayor actividad fi-
siologica en la planta. Junto con
los abonados previos y el incre-
mento del trafico de jugadores,
originaron una mayor compac-
tacion e incremento de Thatch
en los greenes. Esto ocasiono
el incremento de los valores de
ambas desviaciones para los

Como se ha explicado en los
casos anteriores, la labor de la ai-
reacion mediante el pinchado hue-
co elimina en los greenes el exceso
de Thatchy lacompactacion, mejo-
rando la porosidad del suelo (ma-
croporos y microporos). Los ma-
croporos permiten el movimiento
del aire y agua a través del suelo,
creando una especie de pasadizos
por donde las raices crecen. Y los
microporos son los encargados de
retener el agua en el suelo.

Primo Maxx - un césped tan

bueno que todos quieren jugar

Mejore la calidad del campo creando

un césped mas fuerte, mas sano, de e
raices profundas y mejor tolerancia a I
la sequia.

Syngenta Agro S.A., C/ Ribera del Loira 8-10 - 28042 Madrid www.syngenta.es
Primo Maxx® es una Marca Registrada de Syngenta Group Company. Leer enteramente las instrucciones de uso antes de utilizar el
producto. Primo Maxx contiene trinexapac-etilo (121 g/l). Inscrito en el Registro Oficial de Productos Fitosanitarios con el n® 25.392,

Distribuido por: A|CL ICL Specialty Fertilizers Iberia info.iberica®icl-group.com T +34 968 418 020



http://www.syngenta.es
mailto:info.iberica@icl-group.com
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Imagen 4.
Observaciones durante
Primavera-Verano,
green 10,12y 15
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29 Semana 32 Semana 42 Semana
PINCHADO
G.10 G15 G.10 G.15 G.10 G15 G.10

D.LATERAL | 166 16,1 153 177 175 169 252 23,1 214 248
D.VERTICAL | 579 532 569 614 592 574 914 944 926 873

JUGADORES 897 508 418

12 Semana

236 231
87,7 913 AVERIADO 595 529 589

22 Semana 32 Semana

G.10 G.15
17,7 1726 16

G.15
GPS

232 790 904

Tabla 2: Evolucion

comparativa de la
rodadura con el
pinchado, green 10,

En la imagen anterior (Imagen
4) se aprecia la correcta realiza-
cion del pinchado hueco, con va-

12y15  |ores muy similares entre los gree-

nes, recuperando los valores de las

desviaciones en la tercera semana
tras el pinchado. A continuacion,
se contemplan la evolucion de la
rodadura durante los meses de
Marzo y Abril.

Como se ha explicado, la labor
del pinchado hueco esta relacio-
nado con el didametro de los pin-
chos, espaciamiento entre éstos
y el recebo posterior de arena. En
la tabla anterior (Tabla 2) se puede
apreciar la homogeneidad entre
los valores de las desviaciones
para los tres greenes conjunta-
mente y su evolucion. En los tres
greenes se reestablece y mejoran
la calidad de la rodadura de la
bola tras el pinchado.

Durante los meses estivales y
con el aumento de la frecuencia en
las labores culturales para el man-
tenimiento de los greenes, perma-
nece el grado de homogeneidad,
consistencia, densidad y firmeza
entre ellos, lo que implica un alto
nivel de uniformidad.

Se obtuvieron las mejores con-
diciones para el pateo durante la
semana preparativa del torneo de
La Salmes Cup, con los siguientes
valores:

g
syngenta
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MICROPINCHADO

MICROPINCHADO

Tabla 3: Evolucion
comparativa de la
rodadora con el
micropinchado y el
torneo, green 10, 12
y15

dela

Como se aprecia en la tabla
anterior (tabla 3), el green 15 es el
que alcanza los valores mas bajos
para ambas desviaciones, seguido
del green 10 y del 12. Los tres gree-
nes presentaron una calidad de ro-
dadura de torneo profesional, con
velocidades entre 10,5” y 11”.

La importancia de los micro-
pinchados para reducir el stress
al que esta sometido el Agrostis y
todas las variables como los facto-
res abioticos y practicas culturales
(siega, fertilizacion, rulado, riego)
han intervenido en la obtencion
de estas velocidades y calidades
de rodadura de la bola.

+ Finalizado el pinchado de Agos-
to y el incremento exponencial
del tréfico de los jugadores, los
greenes evolucionaron de ma-

nera diferente aunque dentro
de los limites optimos para las
desviaciones. Con valores com-
prendidos entre el 40-50 % para
la D.Vertical y entre el 13-18 %
en la D.Lateral.

A mediados de Septiembre y
durante Octubre, los greenes 10 y
15 experimentaron diferentes pi-
cos de crecimiento para los valores
de la DVertical, superando el 50 %.
Sus diferencias con respecto al na-
mero de piques, competencia con
la Poa annua y las alteraciones cli-
matolégicas que actian seglin sus
variaciones de diseno y ubicacion,
encaminaron en la formacién de
esas pequenas desigualdades en
sus valores.

El green 12 se mantuvo mas
uniforme.

Calidad de la Rodadura de la Bola

D.Vertical 30-40 %

Calidad Muy Buena

D.Lateral <14 %

D.Vertical 40-50 %

Calidad Buena

D.Lateral 14-18 %

D.Vertical 50-60 %

Calidad Mala

D.Lateral> 18 %

Tabla 4: Valores de |a calidad de |a rodadura de |a bola

50| GREENKEEPERS | N° 60 | SEP 2016

Grafica 1:
Evolucion
anual de

la calidad

rodadura
delabola
Green 15

Para homogeneizar e incre-
mentar la calidad de rodadura de
los greenes, se realiz6 un verticado
mas recebo posterior. Volveriamos
a la situacion inicial del proyecto
de investigacion.

ESTUDIO COMPARATIVO DE

LOS 6 GREENES

Finalizado el analisis individual de
cada green, con el estudio de sus
principales caracteristicas, proble-
maticas, soluciones y que unido
a las comparaciones entre ellos
por recorrido del campo (Primera
vuelta para los greenes 1,5y 7y
segunda vuelta para los greenes
10, 12 y 15), han conducido a una
investigacion precisa segun las es-
taciones del afo.

Los resultados obtenidos para
los valores de la calidad de la roda-
dura de la bola fueron los siguien-
tes (Tabla 4):

Para finalizar, se desarrollé un
estudio de la desviacion tipica en-
tre los seis greenes, indicando de
manera estadistica la existencia
de homogeneidad y uniformidad
entre ellos.
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Gréfica 2:
Representacion
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Practicamente, no existen pi-
cos, fluctuaciones o alteraciones
entre los valores de las desviacio-
nes verticales y laterales de los
seis greenes conjuntamente, mos-
trando casi dos rectas paralelas de
los datos de las desviaciones tipi-
cas, reflejando muy buena homo-
geneidad entre los greenes.

A continuacion, se muestra

una grafica (Grafica 3) compara-
tiva con las medidas de las des-
viaciones verticales (Suavidad/
Smoothness) y laterales (Veraci-
dad/Trueness) correspondientes a
los seis greenes, observando con-
juntamente las diferencias y seme-
janzas en el grado de homogenei-
dad y uniformidad entre greenes
para el periodo anual de estudio.

L
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Grafica 3: Evolucién anual de |a calidad de |a rodadura de'la bola en los 6 greenes

CONCLUSIONES

El principal propésito del uso
de| [LTTMMETER ¢s |a medicién
de la calidad de la rodadura de
la bola en el green, mediante
dos parametros medibles, la
Desviacion Vertical (Suavidad/
Smoothness) y la Desviacion
Lateral  (Veracidad,Nobleza/
Trueness).

Las graficas comparativas en-
tre greenes establecen una ho-
mogeneidad en torno al 12 %
para la D.Vertical y del 3 % para
la D.Lateral, lo que indica una
muy buena uniformidad entre
los seis greenes durante el pe-
riodo de estudio anual.

El nimero de jugadores sema-
nales (trafico de jugadores en
greenes) esta directamente re-
lacionado con las oscilaciones
de los valores de la rodadura. Si
se incrementa el nimero de ju-
gadores, se incrementa la curva
de ambas desviaciones.

La influencia de las enferme-
dades, como por ejemplo el
Brown patch durante los meses
de Febrero-Marzo en el green
10, provocaron un incremento
de casi un 30 % en los valores
de las desviaciones, lo que se
traduce en una pérdida de cali-
dad de rodadura.

La presencia de Poa annua
seglin su porcentaje de proli-
feracion en el green y estacio-
nalidad influyen directamente
sobre los valores de desviacion
en la superficie, siendo estos

valores mas oscilantes en los
meses otofiales que en los esti-
vales. La gestion de un progra-
ma de mantenimiento anual
equilibrado e intensivo permite
obtener valores muy buenos
de calidad y homogeneidad de
la rodadura durante los meses
estivales, favoreciendo la den-
sidad y desarrollo del Agrostis
stolonifera.

La calidad y frecuencia de la
siega son factores determinan-
tes para garantizar niveles opti-
mos de rodadura durante todo
el ano.

La gestion del riego también
influye directamente sobre los
valores de rodadura. El mane-
jo de los riegos de apoyo con
manguera y los programas de
syringe durante los meses de
verano contribuyen a una su-
perficie libre de secas y mejora
los niveles de rodadura de la
bola.

Los programas de fertiliza-
cion, tanto granular como
foliar, suponen un pre-acondi-
cionamiento al estrés estival
e hidrico, asi como al trafico
excesivo de los jugadores, faci-
litando la adaptacion del cés-
ped a estas condiciones y la
capacidad de recuperacion. En
consecuencia, favorecen una
superficie mas lisa y uniforme,
mejorando la calidad de la ro-
dadura de la bola.

El programa anual de labores
culturales (Verticados, Micro-
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pinchados sélidos, Pinchados
huecos) alteraron los valores
de las desviaciones durante
el tiempo de recuperacion de
cada una de estas labores, no
llegando a superar un periodo
posterior maximo de 3 sema-
nas hasta la recuperacion de
valores optimos en ambas me-
diciones.

La preparacion de un torneo
aumenta la intensidad y fre-
cuencia de los trabajos de man-
tenimiento para mejorar los
niveles de firmeza, velocidad
y uniformidad en los greenes.
Estos trabajos pueden contri-
buir a mejorar los valores inclu-
so por debajo del 30 % para la
desviacion vertical e inferiores
del 10 % para la lateral.
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Las mejores practicas de

gestion para campos de
golf con niveles elevados de
salinidad: ;por qué? y ;como?

LA SALINIDAD, UN DESAFiO DOMINANTE.

POR LOS DRES. R. N.
CARROWY R. R. DUNCAN

El simple hecho de regar am-
pliamente con agua salina un
campo de golf desencadena una
serie de desafios a largo plazo.
Como el riego es una practica ru-
tinaria, estos desafios son cons-
tantes y no pueden ser ignorados
(4, 2). Los efectos directos sobre
el terreno de los componentes de
la sal se exhiben como una com-
binacion de: a) sequia inducida
por la acumulacion total de sales
solubles en la zona radicular de

la hierba que inhibe la absorcion
de agua (suelos salinos); b) el de-
terioro inducido por el sodio de
las propiedades fisicas del suelo,
que limitan el movimiento del
agua y la aireacion en el suelo
(suelos sadicos); ¢) desequilibrios
en los nutrientes del césped que
son dinamicos por naturaleza; y;
d) toxicidades de iones en la raiz
y otras interacciones potenciales
de iones problematicos.

La movilidad de la sal amplia la
posibilidad de sufrir impactos ad-
versos en el terreno y en el ecosis-
tema. El movimiento constante de
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las sales se produce: verticalmente
hacia arriba (capilaridad); hacia
abajo en el perfil del suelo (infiltra-
cion, percolacion, drenaje); y hori-
zontalmente como transporte en
la superficie y debajo de la super-
ficie aumentado por la gravedad.
Particularmente preocupante es el
impacto potencial de las sales en
la superficie y el agua subterranea
debajo de la superficie, tanto en el
terreno como fuera de él.

La diversidad, la magnitud y
la complejidad de los problemas
relacionados con las sales resul-
tan en un paquete completo, que

El presente
articulo es traduccion
del original “Best
Management Practices
For Salt-Affected Golf
Courses:

Why And How?',
publicado en Green
Section Record Vol.
49(26) July 1,2011,
de la USGA. Todos los
derechos reservados.
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incluye la gestion continua del
césped, cuestiones econdmicas
(enmiendas, infraestructura, equi-
po), ambientales, y desafios rela-
cionados con el personal (nivel de
experiencia, comunicaciones). Las
tensiones vinculadas a la salini-
dad del suelo han aumentado en
alcance y preocupacion en los ul-
timos anos en los campos de golf,
debido a: a) las presiones politicas
y sociales para la conservacion
del agua, que hacen que los cam-
pos de golf utilicen cada vez mas
agua de riego de peor calidad para
aliviar la demanda de fuentes de
agua potable; b) el desarrollo de
especies cespitosas que toleren la
sal, permitiendo el uso de fuentes
de riego mas salinas; c) el desa-
rrollo de campos de golf costeros
o en humedales, lo que genera
problemas de salinidad por la in-
trusion de agua salada en los acui-
feros utilizados para riego, suelos
dragados, sitios de sulfato acido,

EL CESPED, NUESTRO MUNDO.
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inundaciones periodicas, influen-
cia de las mareas altas y niebla sa-
lina persistente impulsada por el
viento; y d) el aumento de las pre-
ocupaciones ambientales por la
proteccion sostenible de las aguas
superficiales y subsuperficiales y
la calidad del suelo.

PLAN DE GESTION DE
SALINIDAD SOSTENIBLE

Los retos de la gestion ambiental
son una parte cada vez mayor en
el manejo rutinario de los cam-
pos de golf. Con los riegos con
agua salina, la salinidad se une a
la lista de cuestiones ambientales
que deben ser abordadas, junto
con: uso eficiente y conservacion
del agua; destino de los plagui-
cidas, nutrientes y sedimentos
para proteger la calidad del agua
superficial y del subsuelo; ges-
tion de habitat de vida silvestre; y
otras cuestiones (3). Cuando hay
salinidad, a menudo es el desafio

www.novogreen.net
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ambiental mas complejo. Cada
tema requiere un plan de gestion
sostenible. El plan sostenible de
mayor éxito o el estandar de oro
para cada cuestion ambiental es
el enfoque de mejores practicas
de gestion (BMP), cuyas caracte-
risticas han sido resumidas por
Carrow y Duncan (1). Las BMP in-
tegrales para todas las cuestiones
ambientales en un terreno son pi-
lares fundamentales que se com-
binan para formar el programa
general de gestion de golf sosteni-
ble que abarca el medio ambien-
te, el funcionamiento y la viabili-
dad econémica del campo (golf),
y las preocupaciones sociales.
Carrow y Duncan (2) han de-
sarrollado un plan integral sobre

las BMP con respecto a la salini-
dad que incluye todas las posibles
estrategias o componentes de la
gestion que podrian ser utilizados
por un superintendente de campo
de golf que gestione un terreno
con niveles elevados de salinidad
y que pueden ser incorporadas a
un programa general de gestion de
campos de golf sostenible en te-
rrenos afectados por las sales. Este
plan de BMP es la base de este ar-
ticulo. No todos los sitios que utili-
zan agua de riego salina requieren
BMP tan vigorosas como aquellos
campos que utilizan agua alta-
mente salina, con suelos sensibles
a la degradacion estructural, o en
un terreno ambientalmente sen-
sible, pero incluso los sitios que
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reciben niveles de sales modera-
dos pueden presentar problemas
importantes con el tiempo si no se
lleva a cabo una gestion adecuada
y oportuna. Como la salinidad es
un conjunto dinamico de tensio-
nes, un plan integral de BMP sobre
salinidad debe ser implementado
agresivamente como un plan de
trabajo y no convertirse en un do-
cumento en el estante.

Mas adelante en este articulo,
se resumiran los diferentes com-
ponentes (es decir, estrategias,
opciones) de un plan de BMP so-
bre salinidad para proporcionar
una plantilla o cuadricula global
para aquellos que estan conside-
rando un plan integral y sostenible
de gestion de la salinidad. Pero el




primer paso esencial de cualquier
plan de BMP es una evaluacion ex-
haustiva del terreno para obtener
la informacion inicial necesaria
para tomar decisiones informa-
das. Entonces, se pueden analizar
los componentes de los posibles
BMP partiendo de las condiciones
especificas del campo en cuanto a
cuestiones relacionadas con la sa-
linidad. Al evaluar los componen-
tes posibles, esta evaluacion debe
realizarse tomando en cuenta las
condiciones del terreno, la posi-
bilidad de jugar alli actualmente y
en el futuro, la economia, la admi-
nistracion ambiental y los aspec-
tos sociales.

EVALUACION DEL TERRENO

La evaluacion del terreno implica
una serie de factores que pueden
influir en las decisiones de gestion
de la salinidad, que incluyen posi-
bles mejoras de la infraestructura.
Muchos de los factores de la eva-
luacion inicial del terreno también
se utilizan para el monitoreo conti-
nuo de zonas afectadas por las sa-
les. La informacion clave incluye:

Condiciones fisicas del sue-
lo: Estos conllevan impedimentos
para la infiltracion, percolacion o
drenaje, tales como capas calci-
cas, de arcilla o roca; requisitos
de profundidad de extraccion o de
cultivo profundo antes del esta-
blecimiento; requisitos de equipo
para cultivos futuros; mejoras en

el drenaje superficial y debajo de
la superficie; desaglies y opciones
de eliminacion de sal; requisitos de
eficiencia del sistema de riego;pre-
sencia de fluctuacion o capas frea-
ticas altas; necesidades de capas
de arena; modificaciones fisicas y
quimicas antes de la siembra para
mejorar las condiciones fisicas del
suelo; textura del suelo; tipo de
arcilla; y analisis fisicos del suelo
de la zona radicular, incluida la ca-
pacidad de retencion de agua. Mu-
chos de estos factores influyen en
la retencion de sal y el movimiento.

Identificacion de agregados
de sal: Se deben conocer los agre-
gados de sal, como por ejemplo
los del agua de riego; un alto nivel
freatico fluctuante; ascenso capi-
lar desde horizontes de subsuelos
ricos en sal; mezcla de tierra carga-
da de sal durante la construccion
o dragado; fertilizantes; drenaje
hacia el terreno.

Aspectos quimicos del suelo:
La informacion critica de la prueba
quimica del suelo es: a) la informa-
cion de las analiticas rutinarias de
suelo o datos normales de fertili-
dad del suelo, y b) informacion de
los niveles de salinidad - SAR, ESP,
CE, contenido de carbonato de
calcio libre.

Evaluacion de la calidad del
agua de riego: esto incluiria: un
analisis completo de la calidad del
agua de riego; aspectos de expo-
sicion humana y fitosanitarios, si
es necesario; y tomar en cuenta
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multiples fuentes de agua de rie-
go (mezcla, reutilizacion del agua
de drenaje, del volumen de cada
fuente, estabilidad de cada fuente
en términos de componentes en el
tiempo).

Analisis de la planta: En los
terrenos con césped existentes
donde se ha aplicado el agua de
riego salina, el analisis de tejidos
vegetales puede ser util en la de-
terminacion de los niveles de nu-
trientes y las posibles tensiones de
elementos.

COMPONENTES DE UN PLAN DE
BMP SOBRE SALINIDAD

Las principales opciones de ges-
tion de la salinidad (estrategias,
componentes) que se pueden in-
corporar en un plan de BMP sobre
salinidad son:

Seleccion de plantas: La se-
leccion de plantas incluye las es-
pecies y variedades apropiadas
de césped, plantas ornamentales,
y las plantaciones de la zona de
amortiguamiento. La tolerancia a
la salinidad es una consideracion
primordial, junto con la adapta-
cion a las condiciones climaticas,
las plagas, y el estrés por el uso del
terreno (altura de la siega, transi-
to). Las plantas deben ser capa-
ces de tolerar el nivel de salinidad
del agua de riego y los niveles de
acumulacion de suelo. Las plantas
que toleran la sal proporcionan
al greenkeeper tiempo suficiente
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para hacer ajustes, pero eso no
quiere decir que la gestion de la
salinidad de todo el ecosistema
pueda ser omitida.

Disefio del sistema de riego:
el diseno del sistema de riego para
una alta uniformidad de la aplica-
cion y la eficiencia de la aplicacion
especifica para el terreno es muy
importante porque: a) la falta de
uniformidad dara lugar a areas de
acumulacion excesiva de sales en
el suelo; y b) la falta de uniformi-
dad o eficiencia para la aplicacion
precisa de agua dificulta en gran
medida un programa de lixiviacion
de la salinidad. La lixiviacion de
la salinidad es la estrategia mas
importante de gestion de la sal, y
esto depende de la calidad de la

distribucion del sistema de riego.
Una auditoria de riego es Util para
determinar el grado de eficiencia
de la aplicacion del agua.
Programacion del riego y la
lixiviacion de las sales: La pro-
gramacion del riego es importante
para aportar las necesidades de
hidricas estimadas con el fin de
evitar la acumulacion de sal por el
déficit de agua o por una lixiviacion
excesiva, pero también es funda-
mental para una lixiviacion de la
sal eficiente. Una serie de factores
(suelo, planta, clima, calidad del
agua de riego, hidrologia, y disefio
del sistema de riego) influyen en un
programa de lixiviacion de mante-
nimiento eficaz, pero la programa-
cion adecuada del riego es el factor
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determinante en el éxito; es decir,
especialmente una fraccion de lixi-
viacion, el tiempo y una programa-
cion de riego adecuados.
Identificacion de enmiendas
al agua y el suelo para las con-
diciones especificas del terreno:
Si existe una cantidad apreciable
de sodio (Na), se requeriran varias
enmiendas al agua y el suelo de
forma periédica y constante para
contrarrestar los efectos adversos
del ion Na sobre las propiedades
fisicas del suelo. Las enmiendas
incluyen una combinacion de: a)
acidificacion del agua para control
del bicarbonato y el carbonato; b)
la aplicacion al suelo de fuentes
de calcio (Ca) como yeso o azufre
+ cal para formar el yeso; y c) el
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posible agregado de enmiendas
organicas. Se comercializan una
gran cantidad de productos para
terrenos afectados por la sal, que
van desde los imprescindibles has-
ta los completamente ineficaces.
Por lo tanto, se debe tener cuida-
do al seleccionar productos utiles
para las necesidades especificas
del terreno.

Protocolos para la aplicacion
de mejoras adecuadas a los pro-
blemas especificos del terreno:
Una vez seleccionadas las mejo-
ras, se debe obtener y mantener
el equipo de aplicacion apropiado.
Ademas, se debe determinar la ve-
locidad, el momento y la frecuen-
cia de las aplicaciones de mejora,
que por lo general dependen de
la cantidad y el momento de rie-
go, asi como una serie de factores
que hacen que las necesidades de
mejora varien con el tiempo. La
mezcla de fuentes de agua de rie-
go influira sobre los requisitos de

mejora.

Labores culturales, receba-
do, y modificacion del suelo: El
mantenimiento de la infiltracion
del agua, la percolacion y el dre-
naje, asi como una buena airea-
cion del suelo, son esenciales para
maximizar la lixiviacion de sales y
compensar el deterioro por Na de
la estructura del suelo. La creacion
de macroporos para el buen movi-
miento del agua y la aireacion re-
quiere la combinacion de labores
culturales, recebo, y la modifica-
cion del suelo en las areas selec-
cionadas. Las labores culturales
suelen ser dos veces mas frecuen-
tes en comparacion con los sitios
no afectados por la salinidad, y
se precisan labores de cultivo en
superficie y en profundidad. Nor-
malmente se requieren equipos
capaces de inyectar arena, yeso, o
materia organica granulada como
parte de las operaciones de cul-
tivo. En suelos de textura fina es

comun un recebo agresivo para
crear una capa de arena en la su-
perficie de hasta tres pulgadas que
permita mejores condiciones en la
superficie para la infiltracion y re-
ducir la compactacion o la degra-
dacion de la estructura del suelo
en la superficie.

Drenaje y perfil de arena: Las
técnicas de drenaje superficial y
subsuperficial son muy impor-
tantes para la gestion de la salini-
dad, a través de la eliminacion de
sales y el control del movimiento
indeseable de estas. Si el agua no
puede moverse a través del suelo,
tampoco pueden hacerlo las sales.
En el caso de los suelos con alto
contenido de arcilla que poseen
tipos de arcilla altamente expan-
sivos, pueden ser necesarias capas
de arena de 3 a 12 pulgadas de
profundidad, sobre todo con agua
de riego que contiene una alta
cantidad total de sales solubles y
una cantidad apreciable de Na.
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Practicas nutricionales en
terrenos salinos y sédicos: Los
desafios nutricionales, los proble-
mas de toxicidad radicular, y los
iones problematicos son parte del
estrés general de la salinidad. Los
campos de golf que reciben agua
de riego salina exhibiran condi-
ciones de fertilidad del suelo y nu-
tricion de las plantas mucho mas
complejasy dinamicas en respues-
ta a la combinacion de: altos nive-
les de nutrientes y componentes
ionicos en el agua; variabilidad en
la calidad del agua de riego apli-
cada durante el ano; aplicaciones
de agua de riego y la mejora del
suelo; y programas de lixiviacion.
El monitoreo proactivo del suelo,
el agua, y el estado nutricional de
las plantas es importante. Se re-
quiere la seleccion cuidadosa de
los abonos basada en informacion
detallada de la etiqueta y plena-
mente revelada para compensar
adecuadamente las tensiones
nutricionales constantes. Ciertos

nutrientes (Ca, Mg, K, Mn, Zn) son
especialmente importantes debi-
do a las interacciones con el Na y
otras sales solubles y porque son
importantes para la activacion de
los mecanismos de tolerancia a la
salinidad en las plantas.

Practicas culturales adicio-
nales: Ademas de las menciona-
das anteriormente, se deben ana-
lizar otras practicas culturales en
funcion de las condiciones espe-
cificas del terreno. Estas incluyen:

« Gestion adicional relacionada
con las tensiones ambientales
(sequias, altas temperaturas) y
las tensiones de transito (des-
gaste, compactacion del sue-
lo) que han aumentado por la
acumulacion de sales solubles
totales o Na.

+ Enmiendas suplementarias
que pueden ayudar en la ges-
tion de la salinidad en muchos
terrenos, tales como agentes
humectantes, zeolita, citoquini-
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nas, Lassenite, y otros.
Consideraciones de gestion
ecologica, como capa negra,
brushing y practicas de sie-
ga verticales, el lavado de los
greens con una capa freatica, y
otros puntos.

Definir los roles, las precau-
ciones y las limitaciones de
distintos productos organicos,
inorganicos, microbianos y bio-
nutricionales que se comercia-
lizan para terrenos afectados
por la sal. Algunas pautas clave
(2) son las siguientes: a) deter-
minar la razon especifica para
usar el producto en lugar de
una necesidad general, como
por ejemplo mejorar la estruc-
tura del suelo. b) ;el ecosistema
del césped actual ya produce
el producto en una cantidad
suficiente o superior a los pro-
ductos comercializados? c) si la
etiqueta no revela plenamente
la composicion quimica del pro-
ducto y la proporcion, entonces
no lo aplique. d) ¢El producto
anade cantidades considera-
bles de microporos al suelo
que podrian retener las sales
y obstaculizar la lixiviacion? e)
si es un producto microbiano,
tiene el organismo actividad fo-
tosintética potencial para llegar
a producir biomasa indeseable
en la zona de suelo que inhibe
el intercambio gaseoso y el mo-
vimiento del agua.

Considere los diversos requisi-
tos adicionales en las interac-
ciones entre el estrés bidtico
y la salinidad con respecto a
malezas, predisposicion a en-
fermedades, insectos y nema-
todos (2).

Monitoreo proactivo del pro-
greso. El progreso debe ser mo-
nitoreado en una manera proac-
tiva para evitar la acumulacion
excesiva de sales o Na en el suelo.
Muchas de las técnicas utilizadas
durante la evaluacion inicial de re-
ferencia del sitio son aplicables a
la supervision continua. Sugeren-
cias practicas son:

+ El objetivo es un nivel acepta-
ble y sostenible de condiciones
salinas y sodicas del terreno y
no su eliminacion total, que es
imposible cuando se utiliza de
forma rutinaria agua de riego
salina

» Con el tiempo, van a aparecer
algunos micro-terrenos difici-
les que requeriran acciones de
evaluacion y recomposicion
mas vigorosas.

+ Use areas de muestra para de-
mostrar lo que se puede lograr
con un plan de gestion mas in-
tegral.

« Observe el perfil radicular del
césped para localizar para indi-
cios de capa negra inducida por
Na, realice analiticas del suelo
en profundidad y utilice senso-
res de suelo para monitorizar
los niveles de sales en el suelo
y su movimiento.

COMENTARIOS FINALES
Cuando se observa una plantilla
de BMP para la evaluacion y ges-
tion de los campos de golf con un
alto componente salino o sodico,
en un principio puede parecer
desalentadora. Sin embargo, las
sales deben ser gestionadas o el
campo de golf no sera sostenible.
La adquisicion de conocimientos
suficientes sobre temas relaciona-
dos con como afecta la salinidad a
los campos de golf es un punto de
partida.

La obtencion de lainformacién
apropiada sobre la evaluacion del
terreno ayudara en el proceso de

>> ARTICULO TECNICO

toma de decisiones, sobre todo en
lo que se refiere a las necesidades
del césped y diferentes requisitos
de infraestructura. Los componen-
tes individuales de las BMP sobre
salinidad pueden ser evaluados
sistematicamente para definir
cual sera el plan final de BMP so-
bre salinidad.
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Verano

muy caluroso

y seco

JULIO HA SIDO EL CUARTO MES DE JULIO MAS CALIDO EN LO QUE LLEVAMOS DE SIGLO XXI.

FUENTE: WWW.AEMET.ES

RESUMEN JUNIO-JULIO-AGOSTO

Temperatura

El mes de junio ha tenido un caracter calido, con una
temperatura media sobre Espana de 21,8°C, valor que
supera en 0,7° C a la media de este mes (Periodo de
Referencia: 1981-2010). Se ha tratado del décimo mes
de junio mas calido desde 1965, asi como del noveno
mes de junio mas calido en lo que llevamos del siglo
XXI.

Las temperaturas medias mensuales han supera-
do los valores medios normales en gran parte de Es-
pana y tan sélo en algunas zonas del Pirineo, Galicia,
Pais Vasco, Navarra y noreste de Extremadura, dichas
temperaturas medias han sido ligeramente inferiores
al valor normal

El mes de julio ha tenido un caracter muy calido,
con una temperatura media sobre Espana de 25,5° C,
valor que queda 1,5° C por encima de la media de este
mes (Periodo de Referencia: 1981-2010). Se ha tratado
del cuarto julio mas calido desde 1961, igualado con
julio de 1994 y siendo por tanto también el cuarto mes
de julio mas calido en lo que llevamos de siglo XXI.

Julio ha tenido un caracter entre muy calido y ex-
tremadamente célido en el sur, centro y oeste de la
peninsula asi como en Canarias. En las regiones medi-
terraneas y en el valle del Ebro ha predominado el ca-
racter calido, mientras que en el Cantabrico y Baleares
ha tenido un caracter entre normal y calido.

Por su parte el mes de agosto ha tenido un ca-
racter muy calido en el conjunto del pais. Concreta-
mente, la temperatura media para todo el territorio
nacional quedo en 25,2 °C; registro que esta 1,3 °C
por encima con la media del periodo de referencia
(1981-2000). Una desviacion positiva muy importante
ya que se trata de un registro medio a nivel estatal que
se eleva por mas de 1 °C.

El mes de agosto de 2016 fue por tanto el quinto
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mas calido desde 1961, solo por detras de los meses
de agosto de 2003, 1991, 2012 y 2009. Légicamente,
ha quedado como el cuarto mas calido de lo que lle-
vamos de siglo XXI.

Precipitacion

Junio ha sido en su conjunto muy seco, con una preci-
pitacion media sobre Espana de 16 mm, lo que supo-
ne el 52 % de la media de este mes que es de 31 mm
(Periodo de referencia 1981-2010).

La distribucion de las precipitaciones acumuladas
en junio, ha sido muy desigual, afectando principal-
mente a la franja norte peninsular y a diversas areas
del Sistema Ibérico, La Rioja, este de Castilla y Ledn,
y Aragon. En gran parte de la mitad sur peninsular,
oeste de Castilla y Leon, zonas al oeste de Aragon y
centro y sur de Cataluna, asi como en Ibiza y Canarias
occidental, las precipitaciones no han alcanzado ni el
25 % de los valores normales.

Julio ha sido en su conjunto seco, con una precipi-
tacion media sobre Espana de 12 mm, lo que supone
el 60% de la media de este mes que es de 20 mm (Pe-
riodo de referencia 1981-2010).

La distribuciéon espacial de las precipitaciones
acumuladas en julio, ha sido muy desigual y en ge-
neral han estado asociadas a tormentas. En extensas
zonas de la mitad sur peninsular, Galicia, cuenca baja
del Ebro, nordeste de Cataluna, Baleares y Canarias,
la precipitacion mensual no ha superado los 5 mm.
No obstante, comparando con los valores normales
las precipitaciones han superado dichos valores en
Extremadura, en amplias zonas de Castilla y Leon,
Cantabria, Madrid, Pais Vasco y Canarias, llegandose
incluso a duplicar el valor normal al norte y sur de Ex-
tremaduray al sureste de Navarra.

Por su parte agosto ha sido, en cuanto a las pre-
cipitaciones se refiere, un mes muy seco. Este carac-
ter se manifiesta por haber tenido una precipitacion
media en el conjunto del pais de 8 mm: un 35 % por
debajo del promedio que es de 23 mm.
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Los acuiferos muestran
niveles bajos en gran parte
de la geografia nacional

PROBABILIDAD DE LA CATEGORIA MAS PROBABLE DE TEMPERATURA
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Precipitacion
Para SEPTIEMBRE-OCTUBRE-NOVIEMBRE de 2016

Para SEPTIEMBRE-OCTUBRE-NOVIEMBRE de 2016 hay  hay una mayor probabilidad que las precipitaciones
una mayor probabilidad de que la temperaturaalcan-  sean inferiores a las normales en toda Espania algo
ce valores superiores a los normales en toda Espaia.  mas acusado en la mitad inferior peninsular, Baleares

(periodo de referencia 1981-2010).

y Canarias. (periodo de referencia 1981-2010).
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Libro y web
recomendados

WEB LIBRO-MANUAL
Asociacion Americana Fitopatologia
de Arquitectos de

Autor(es): Antonio Arenas Peregrina
Campos de Golf Age

Idioma: Espanol

Ne de paginas: 268 pags.

Mas de una decena de publicaciones gratuitas listas para  Encuadernacion: Tapa blanda

descargar en formato PDF. Editorial: SINTESIS
http://asgca.org/free-publications ISBN: 9788490772829
Sinopsis: El presente manual expone los principios de |a fitopato-
logia, de forma clara y didactica, desde un punto de vista practi-
co y aplicado. Partiendo de las tres ramas de la fitopatologia: la
entomologia, la patologia y la malherbologia, el libro estudia los
agentes perjudiciales y beneficiosos para las plantas, para seguir
con la interaccion con los seres vivos, los métodos de control, la
utilizacion de productos fitosanitarios, etc., sin olvidar cuestiones
clave como la prevencion de riesgos y el respeto al medio am-
biente.
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Managing
Bermudagrass Turf

Schevtiom, Cumstrastion. Culbaral Proctives
and Pt Mamagroment Stratogses

W
,\';/%

L Ny iy Ml

Managing
bermudagrass turf
El mantenimiento
de la hierba
bermuda

L. B. McCarty, Grady
Millar

Editorial: John Wiley and
Sons, Ltd, EE.UU, 2006.
256 paginas.

Idioma: inglés.

Precio socios: 65 €.

No socios: 70 €

POA ANNUA

[ YR TP | po Y I VVTTOPR Iy,

Poa Annua, Physiology,
Culture, and Control of
Annual Bluegrass

Poa annua, fisiologia,
cultivo y control de la
Annual Bluegrass

A. J. Turgeon, J. M. Vargas, Jr.
Editorial: John Wiley and
Sons Ltd,. EE.UU, 2004.

176 paginas.

Idioma: inglés.

Precio socios: 55 €.

No socios: 60 €.

Nuestra

Salt-Affected
Turf grass Sites

Salt-AOected
Turfgrass Sites,
Assessment and
management
Suelos afectados
por la salinidad,
valoraciony
mantenimiento

R. N. Carrow, R.
R.Duncan

Editorial: John Wiley and
Sons Ltd, EE.UU, 1998.
232 paginas.

Idioma: inglés.

Precio socios: 80 €.

No socios: 85 €.
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ibreria

Creeping Bentgrass
Management,
Summer Stresses,
Weeds and Selected
Maladies
Mantenimiento

de la Creeping
Bentgrass

P. H. Dernoeden
Editorial: John Wiley and
Sons Ltd, EE.UU, 2000.
244 paginas.

Idioma: inglés.

Precio socios: 50 €.

No socios: 55 €.

LIBROS DISPONIBLES EN

LA TIENDA AEDG

COMO REALIZAR UNA COMPRA: LOS PEDIDOS DE LOS LIBROS
OFERTADOS EN LA TIENDA AEDG, PODRAN REALIZARSE A
TRAVES DEL CORREO ELECTRONICO INFO@AEGREENKEEPERS. COM, O
BIEN MEDIANTE UNA LLAMADA AL TELEFONO 902 109 394.
GASTOS DE ENVIO NO INCLUIDOS EN EL PRECIO.

DE RIEGO

EN CAMPOS DE GOLF

Manual Auditoria
de Riego en
Campos de Golf

Pablo Munoz Vega,
Luis Cornejo Hermosin
y Surtec Sport Turf
Management, S. L.
Editorial: IC Editorial,
Espana, 2014.

264 paginas.

Idioma: espanol.
Precio socios: 25 €.
No socios: 30 €.
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[.a Naturaleza Crea el Lienzo,
Socios de GCSAA lo Convierten
en una Obra de Arte.

Los socios de GCSAA han estado administrando. las. obras " »
maestras del golf durante mas de 85 anos. Aseglrese de que "
su pertenencia mas valiosa esté bajo el cuidado.de un socio de )
GCSAA, concentrandose en el disfrute del golfista, la rentabilidad =

de su instalacion y el cuidado responsable del medio ambiente.

Para aprender mas sobre los socios de GCSAA e
y lo que pueden hacer por su instalacion, visite BQLR
WWW.gCcsaa.org
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HOJA DE AFILIACION

a G««M@@ep@fs

Datos Personales Datos Profesionales
Apellidos: Lugar de Trabajo:
Nombre:
NIF: Localidad:
Direccion: Provincia:
Puesto que desempeﬁa:
Localidad: Email:
C.P: Provincia: TIf: Movil:
Em ail- La persona solicitante consiente, de modo expreso, la incorparacion y tratamiento
‘ de sus datos en “la base de datos de socios” cuyo responsable es la AEdG para las
N finalidades operativas de la AEdG. El titular queda informado de que podra denegar
TIf: Movil: el consentimiento anteriormente otorgado, asi como ejercitar los derechos de

acceso, oposicion, rectificacion y cancelacion de los datos recogidos en los

ficheros, de acuerdo con la legislacion vigente en materia de proteccion de datos de

Fax: caracter personal, dirigiéndose para ello a la AEJG a través del correo
info@aegreenkeepers.com.

Categorfa que solicita Delegacién a la que desea pertenecer
[] Socio Greenkeeper ] Andalucia Oriental [0 Cataluia
[] Socio Asistente Greenkeeper ] Andalucia Centro [ Centro
[ Socio Colaborador 1 Andalucia Occidental [] Galicia y Asturias
[] Socio Colaborador Afiliado [] Baleares [J Levante
[0 Socio Estudiante [J Canarias [J Norte y Aragén

[ Castilla y Ledn

Datos de Facturacion (rellenar en caso de ser diferentes a los arriba indicados)

Nombre o Raz6n Social:

NIF/CIF: Nombre Comercial:
Direccion:

Localidad: C.P.
Domiciliacién Bancaria

Titular de la Cuenta:

CLCiC:

Fima del titular:

Autorizo y ruego acepte los cargos de Ia AEDG contra mi C.C.C.

En ,a de de

Provincia:

Presentacién

Nombre del Asociado que lo presenta:

N° de Socio:

Firma:

Firma:

Asociacion Espanola de Greenkeepers. G-79.917.357 - Hotel Antequera Golf - Urb. Santa Catalina s/n CP. 29200 . Antequera . MALAGA
Tif: 902 109 394 FAX: 902 109 396 info@aegreenkeepers.com www.aegreenkeepers.com
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GreenPower

Gama de productos para la
nutricion equilibrada de
un césped profesional

HiGreen Micro

luttiVordo  |GREEY Q)

IMuttigreen CLASSIC oy e

o |

Con esquemas innovadores de nutricion y productos que incorporan tecnologias
altamente eficaces, las soluciones de Haifa aportan una nutricién equilibrada para el
césped. Ofreciendo:

1. Reducir la produccién de biomasa

2. Evitar la proliferacion de malas hierbas

3. Favorecer la resistencia a enfermedades y al stress
4. Manejo eficiente del agua de riego

5. Conocer y seguir el patron de crecimiento

6. Mantener la composicion inicial del césped

®
Haifa
Pioneering the Future
Haifa Iberia, S.A. Telf: 91 591 2138 E-mail: Iberia@Haifa-Group.com www.Haifa-Group.com
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